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Wstep

Gratulujemy zakupu nowej maszyny firmy ROPA. Prosimy o dokfadnie zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Instrukcja jest przeznaczona przede wszystkim dla
osoby kierujgcej maszyna. Instrukcja zawiera wszystkie dane wymagane dla bez-
piecznej obstugi maszyny, informuje o jej bezpiecznym uzytkowaniu oraz zawiera
wskazowki dotyczace praktycznego zastosowania maszyny, jak i pomocy w nagtych
sytuacjach oraz czyszczenia maszyny. Konkretne wskazéwki dotyczgce bezpiecz-
nej pracy opierajg sie na obowigzujgcych w momencie przekazania do druku instruk-
Cji przepiséw bezpieczenstwa oraz zasad BHP. W przypadku pytan dotyczacych
maszyny, jej pracy lub zamawiania czesci zamiennych nalezy kontaktowac sie z naj-
blizszym przedstawicielem firmy ROPA lub bezposrednio z producentem:

ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24
D-84097 Herrngiersdorf

Telefon serwis +49 - 87 85-96 01 203

Telefon czesci zamienne +49 - 87 85-96 01 202

Telefaks +49 — 87 85 — 566

Internet www.ropa-maschinenbau.de

e-mail serwis Kundendienst@ropa-maschinenbau.de
e-mail czesci zamienne Bestellung@ropa-maschinenbau.de

Wazne wskazowki

Oryginalne czesci zamienne firmy ROPA sg wykonane specjalnie z myslg o zaku-
pionej maszynie. Spetniajg one wysokie wymagania firmy ROPA odnosnie bezpie-
czenstwa i ich niezawodnosci. Producent przypomina, ze czesci lub akcesoria nie-
autoryzowane przez firme ROPA nie mogg by¢ stosowane w maszynach tej firmy,
w przeciwnym wypadku moze pogorszy¢ sie bezpieczenstwo oraz gotowosc do
pracy zakupionej maszyny. Producent maszyny nie moze ponosi¢ odpowiedzial-
nosci za tego rodzaju zmiany. W przypadku samodzielnej przebudowy maszyny
traci sie wszelkie prawa gwarancyjne! Dodatkowo waznos$¢ moze utraci¢ deklara-
cja zgodnosci (znak CE) lub inne urzedowe zezwolenia. Dotyczy to takze usuwania
fabrycznie zamontowanych plomb lub pieczeci.

ROPA
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Wstep

Producent zastrzega sobie wyraznie prawo do wprowadzania bez szczegdlnej
zapowiedzi zmian technicznych, ktére stuzg poprawie produkowanych przez niego
maszyn lub zwiekszajg ich standard bezpieczenstwa.

Wszystkie dane odnosnie kierunkéw zawarte w niniejszej instrukcji (z przodu, z
tytu, z prawej strony, z lewej strony) odnoszg sie do widoku w kierunku jazdy do
przodu. W przypadku sktadania zamdwien na czesci zamienne oraz pytan tech-
nicznych nalezy zawsze podawa¢ numer fabryczny maszyny. Numer fabryczny jest
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz na ramie pojazdu nad dyszlem.
Wszelkie prace konserwacyjne i czyszczenie nalezy wykonywaé zgodnie z obowia-
zujgcymi przepisami. Nalezy doktadnie przestrzegaé¢ zalecen podanych w niniej-
szej instrukcji obstugi i pamieta¢ o odpowiednio wcze$niejszej wymianie czesci
eksploatacyjnych lub odpowiednio wczesnym przeprowadzeniu napraw. Maszyne
nalezy konserwowac lub uruchamia¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Zwraca¢ uwage na niespodziewane dzwigki i zleca¢ natychmiastowe ich usuwa-
nie przed ponownym uruchomieniem maszyny, poniewaz w przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do powaznych uszkodzen maszyny lub drogich napraw.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw ruchu drogowego oraz aktualnych
przepiséw BHP.

Co najmniej jeden egzemplarz niniejszej instrukcji obstugi musi by¢ zawsze do dys-
pozycji autoryzowanego personelu i to przez caty czas istnienia maszyny. Nalezy
zadbac o to, aby instrukcja obstugi przekazana byta - np. w przypadku sprzedazy
maszyny - wraz z maszyna.

Zwracamy uwage na fakt, ze wszelkie szkody powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecenh podanych w niniejszej instrukcji obstugi lub tez na skutek niepetnego stoso-
wania sie do nich, nie sg objete gwarancja i nie sg pokrywane z tytutu rekojmi. Cho-
ciaz niniejszy podrecznik jest doktadng instrukcjg obstugi, to we wlasnym interesie
nalezy zapoznac sie dokfadnie i bez pospiechu z obstugg catej maszyny.

WSKAZOWKA

Ta instrukcja obstugi zostata opracowana z uwzglednieniem rozporzadzenia UE
1322/2014 oraz normy ISO 3600:2015.

10/120

ROPA



Wstep
Tabliczka znamionowa i wazne dane

1.1

Tabliczka znamionowa i wazne dane

Tabliczka znamionowa (1) maszyny znajduje sie z prawej strony trojpunktu do mon-
tazu z tylu traktora.

7

Numer fabryczny (2) w maszynach z mechanizmem do ciggniecia na kotach znajduje
sie na ramie nad dyszlem.

ROPA
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Wstep
Tabliczka znamionowa i wazne dane

Prosze wpisac na ponizszej ilustracji tabliczki znamionowej dane Panstwa maszyny.
Te dane przydadzg sie podczas zamawiania czesci zamiennych.

ROPA ;=
C € Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24 « D-84097 Herrngiersdorf ¢ Tel. +49 (0) 8785/9601-0 « Fax +49 (0) 8785/566

Fatrz-Tyo [ ©:.:'
Leistungm Homologation

Fabr. Nr.
Zul. Gesamt-Gewicht Zul. Achslast 1
Zul. Anhangelast Zul. Achslast 2
Zul. Stutzlast Zul. Achslast 3
Zul. Achslast 4

Tabliczka znamionowa do roku prod. 2021

Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24 - 84097 Herrngiersdorf
Tel.: +49 (0) 8785/9601-0

[~ T1| T2 | T3 |
| B-1 | I
| B-2 (I

I o B3|
A-0: I kg | B4 | I I
A-1: I kg
A-2: I kg
b Maschine:] .
| Fabr. Nr.: | |

Tabliczka znamionowa od roku prod. 2022
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Wstep
Deklaracja zgodnoéci

1.2

Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci jest czescig oddzielnej dokumentacji i zostanie przekazana przy
dostawie maszyny.

Oznakowanie CE jest integralng czescig tabliczki znamionowe;j.

C€ ROPA

EG-Konformitétserkldrung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang I, 1. A

Hersteller:
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24
DE - 84097 Herrngiersdorf

In der Gemeinschaft ansissige Person, die bevollmachtigt ist,
die relevanten technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Alexander Daller

ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24

DE - 84097 Herrngiersdorf

Beschreibung und Identifizierung der Maschine:

Produkt: gezogener Krautschlager

Typ: RKS

Handelsbezeichnung: KS 475 und KS 490

Modell: ROPA Krautschlager

Funktion: Entfernen von Kartoffelkraut oder Kraut von &hnlichen Feldfriichten.

Es wird ausdriicklich erklart, dass die Maschine allen einschlagigen Bestimmungen
der folgenden EG-Richtlinien bzw. Verordnungen entspricht:

2006/42/EG Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006
tiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung)
Verdffentlicht in L 157/24 vom 09.06.2006

Ort:  Sittelsdorf Datum:  01.10.2021

Unterschrift: Caz/y%

Name und Position im Unternehmen: Hermann Paintner

Geschéftsfihrer

ROPA
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Wstep
Poszerzona dokumentacja

1.3 Poszerzona dokumentacja

Poza niniejszg dokumentacjg znaczenie majg rowniez inne dokumenty, jak np.

Dokumentacja poddostawcow
Schematy

1.3.1 Instrukcje obstugi poddostawcow/zakupione podzespoly i czesci

Instrukcje obstugi zakupionych podzespotéw i cze$ci sa oddzielnie dotgczone do
dokumentacji technicznej i muszg by¢ przestrzegane. Wymienione sg tu rowniez
opcjonalne komponenty.

Dostawca Komponent Opis

Instrukcja obstugi watéw

Walterscheid Waty przegubowe przegubowych

14/ 120 ROPA
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Bezpieczenstwo
Obowigzki uzytkownika maszyny

2.1

2.2

Uwagi ogodlne

Niniejsza maszyna zbudowana jest zgodnie z aktualnym stanem techniki, a jej bezpie-
czenstwo zostato sprawdzone.

Maszyna jest zgodna z normami CE i odpowiada wytycznym Unii Europejskiej o wol-
nym obrocie towaréw wewnatrz Unii Europejskiej lub Europejskiej Wspodlnoty Gospo-
darczej.

Zmiany w maszynie mogg by¢ przeprowadzanie tylko za pozwoleniem producenta,
W przeciwnym razie gwarancja traci swojg waznos¢. Ponadto mozna utraci¢ dopusz-
czenie do ruchu, a inne dopuszczenia maszyny mogg utraci¢ waznosc. Nalezy Scisle
przestrzegaé¢ dotgczonej instrukciji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane nieprawidtowym obchodzeniem sie z maszyng, uzytkowa-
niem niezgodnym z przeznaczeniem, nieprawidtowym lub niefachowym uruchomie-
niem lub niewystarczajgca konserwacjg i pielegnacjg przez klienta. Podczas eksplo-
atacji maszyny nalezy zadba¢ o to, aby maszyna byta uzywana tylko w technicznie
nienagannym stanie, ze swiadomoscig zagrozen.

Obowiazki uzytkownika maszyny

Wiasciciel maszyny, ktéry korzysta z maszyny lub osoba przez niego upowazniona,
jest zobowigzany:
do przestrzegania obowigzujgcych europejskich i krajowych przepiséw BHP.
do pouczenia kierowcy maszyny odnosnie spoczywajgcych na nim obowigzkow
dotyczgcych bezpiecznego kierowania maszyng w ruchu drogowym. Powyzsze
informacje nalezy przekazywac¢ za kazdym razem przed rozpoczeciem kazdego
sezonu. Pouczenie nalezy potwierdzi¢ podpisem wiasciciela maszyny oraz pouczo-
nego kierowcy maszyny. Wihasciciel ma obowigzek przechowywania ztozonych
podpiséw przez okres przynajmniej 1 roku.
do przeszkolenia kierowcow maszyny przed pierwszym uzyciem w obstudze lub w
bezpiecznym obchodzeniu sie z maszyna.

Druki pouczenia znajdujg sie w rozdziale 9 niniejszej instrukcji obstugi (potwierdze-
nie pouczenia kierowcy maszyny). W razie potrzeby skopiowac je przed ich wypetnie-
niem.

ROPA

17/120



Bezpieczenstwo
Ogodlne symbole i wskazowki

2.3

Ogodlne symbole i wskazéwki

W niniejszej instrukcji obstugi dotyczacej bezpieczenstwa uzyto ponizszych symboli i
wskazowek. Ostrzegajg one przed mozliwymi obrazeniami oséb lub szkodami mate-
rialnymi lub tez stanowig wskazéwki utatwiajgce prace.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ten symbol ostrzega przed bezposrednio grozgcymi sytuacjami niebezpiecznymi,
ktére mogg prowadzi¢ do Smierci lub bardzo powaznych obrazen ciata. Takie niebez-
pieczenstwo moze pojawi¢ sie zawsze wtedy, kiedy uzytkownik maszyny nie bedzie
przestrzegat zaleceh odnosnie obstugi i pracy z maszyng lub tez bedzie je przestrze-
gac niedoktadnie.

OSTRZEZENIE

Ten symbol ostrzega przed mozliwg niebezpieczng sytuacja, ktéra moze prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata lub nawet do smierci. Takie niebezpieczenstwo moze
pojawi¢ sie zawsze wtedy, kiedy uzytkownik maszyny nie bedzie przestrzegat zalecen
odnos$nie obstugi i pracy z maszyng lub tez bedzie je przestrzegaé niedoktadnie.

OSTROZNIE

Ten symbol ostrzega przed mozliwoscig wystgpienia niebezpiecznych sytuacii, ktére
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata oraz innych powaznych szkdéd mate-
rialnych. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze prowadzi¢ do utraty gwaranc;ji.
Takie niebezpieczenstwo moze pojawic sie zawsze wtedy, kiedy uzytkownik maszyny
nie bedzie przestrzegat zalecen odnosnie obstugi i pracy z maszyna lub tez bedzie je
przestrzegaé niedoktadnie.

UWAGA

Ten symbol ostrzega przed mozliwoscig wystgpienia niebezpiecznych sytuaciji, ktére
moga prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata oraz innych powaznych szkdéd mate-
rialnych. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze prowadzi¢ do utraty gwaranciji.
Takie niebezpieczenstwo moze pojawic sie zawsze wtedy, kiedy uzytkownik maszyny
nie bedzie przestrzegat zalecen odnosnie obstugi i pracy z maszyng lub tez bedzie je
przestrzegac¢ niedoktadnie.

WSKAZOWKA

Ten symbol zwraca uwage na szczegdlne cechy. W ten sposéb mozna utatwi¢ sobie
prace.

Numery pozycji
Numery pozyciji w ilustracjach znajdujg sie w nawiasach (1) i sg pogrubione.

Sposéb postepowania

Zdefiniowane kroki postepowania utatwig Panstwu wiasciwe i bezpieczne uzytkowanie
urzgdzenia.
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Bezpieczenstwo
Ogodlne symbole i wskazowki

Symbole bezpieczenstwa

Symbole bezpieczenstwa pokazujg w sposéb graficzny zrddta zagrozen.

Ostrzezenie przed ogélnym zagrozeniem

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynno$ciami, ktére zawierajg
wiele przyczyn prowadzgcych do zagrozen.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, przy ktérych ist-
nieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem, ewentualnie z skutkiem smiertelnym.

Ostrzezenie przed obracajacymi sie otwartymi pasami

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, przy ktorych ist-
niejg zagrozenia spowodowane pracujgcymi i odkrytymi pasami lub tancuchami, ewen-
tualnie z skutkiem $miertelnym.

Ostrzezenie przed goracymi powierzchniami i goragcymi ptynami

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, ktérym towarzy-
Szy zagrozenie gorgcymi powierzchniami i gorgcymi ptynami.

> B> b

Ostrzezenie przed grozba eksplozji w zakresie akumulatoréw

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, przy ktérych ist-
niejg zagrozenia spowodowane zrgcymi ptynami lub gazami.

Ostrzezenie przed mozliwoscia upadku

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, ktérym towarzy-
szy zagrozenie upadkiem, ewentualnie z skutkiem $Smiertelnym.

Ostrzezenie przed polami magnetycznymi

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, ktérym towarzy-
szy zagrozenie polami/zakiéceniami elektromagnetycznymi.

Ostrzezenie przed zmiazdzeniem

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, ktérym towarzy-
szy zagrozenie zmiazdzeniem, ewentualnie z skutkiem $miertelnym.

Ostrzezenie przed zmiazdzeniem

Niniejszy znak ostrzegawczy umieszczony jest przed czynnosciami, ktérym towarzy-
szy zagrozenie zmiazdzeniem, ewentualnie z skutkiem smiertelnym.

PN
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Bezpieczenstwo
Uzycie zgodne z przeznaczeniem

24 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Maszyna jest przeznaczona wytgcznie:

do usuwania tetéw ziemniaczanych lub tetéw z podobnych roslin okopowych.
Do uzycia zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez poruszanie si¢ maszyng po
drogach publicznych w ramach obowigzujgcych przepiséw kodeksu drogowego. Do
tego zakresu nalezy zaréwno jazda do przodu, jak i jazda do tylu. Kazde inne uzy-

cie maszyny jest uznawane za niezgodne z przeznaczeniem i tym samym jest zabro-
nione.

241 Przewidywalne uzycie niezgodne z przeznaczeniem

Informujemy stanowczo réwniez o tym, Ze maszyna nie stuzy do frezowania redlin.
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Bezpieczenstwo
Strefa zagrozenia

2.5

Strefa zagrozenia

Strefa zagrozenia dla osprzetu z tytu

Przebywanie w trakcie pracy maszyny w strefie zagrozenia jest wzbronione. W razie
niebezpieczenstwa obstugujgcy ma obowigzek bezzwlocznego wytgczenia maszyny
i wezwania do opuszczenia niebezpiecznego obszaru. Maszyne wolno uruchomié
ponownie dopiero w momencie, kiedy w strefie zagrozenia nikogo nie bedzie.

Osoby, ktére chca zblizy¢ sie do maszyny podczas jej eksploatacji, muszg wyraz-
nie przekaza¢ swoj zamiar operatorowi (np. wotajgc lub dajgc uzgodniony wczesniej
znak rekg), aby unikngé nieporozumien. W trakcie ogtawiania strefg zagrozenia sg
pasy z lewej i prawej strony w odlegtosci szesciu metrow od krawedzi zewnetrznych
maszyny, 100 metrow przed maszyng i 10 metrow za maszyng. Po wejsciu osoby
trzeciej do tej strefy nalezy bezzwiocznie wytgczy¢ maszyne i wezwac tg osobe do
natychmiastowego jej opuszczenia. Maszyne wolno uruchomié ponownie dopiero w
momencie, kiedy w strefie zagrozenia nikogo nie bedzie.

Celem przeprowadzenia prac konserwacyjnych i kontrolnych osoby do tego autory-
zowane mogg wchodzi¢ w obszary zagrozen i to po dokladnym uzgodnieniu z osobg

ROPA
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Bezpieczenstwo
Strefa zagrozenia

obstugujacag maszyne. Przed wejsciem w obszary zagrozeh osoby te muszg by¢
dokfadnie pouczone o mozliwosci wystgpienia zagrozen. Wszystkie czynnosci wyko-
nywane miedzy osobg obstugujgcg maszyne a tg osobg nalezy doktadnie uzgodnic

i to od samego poczatku. Wszystkie prace konserwacyjne, naprawcze, nastawcze i
kontrolne na maszynie nalezy wykonywac - jesli to technicznie mozliwe - zawsze na w
petni unieruchomionej maszynie i wytgczonym silniku traktora. Personel obstugujgcy
maszyne jest przy tym odpowiedzialny za to, aby maszyna nie zostata uruchomiona
przez osoby do tego niepowotane, nieumysinie lub wbrew uprzednim uzgodnieniom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Osoby przebywajace w strefie zagrozenia sa narazone na odniesienie bardzo
powaznych obrazen ze Smiercig wiacznie.

Obstuguijacy jest zobowigzany do natychmiastowego zatrzymania maszyny, jezeli
tylko w strefie pojawig sie jakie$ osoby lub zwierzeta, lub kiedy przedostang sie
obce przedmioty.

Zabrania sie recznego zbierania tetéw, ktore nie zostaty zebrane przez maszyne,
dopdki maszyna nie zostanie wytaczona.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy wytgczy¢ sil-
nik traktora i wyciggngc¢ ze stacyjki kluczyk.

Prosze koniecznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi i przestrzegaé wskazé-
wek odnosnie bezpieczenstwa.

Przy tych czynnosciach dochodzito w przesztosci do ciezkich wypadkow. Przeby-
wanie pod podniesionymi elementami maszyny lub w obrebie pracy wychylajgcych
sie czesci maszyny jest bardzo niebezpieczne i dlatego tez zabronione.

WSKAZOWKA

Uzytkownik maszyny powinien poinformowa¢ wszystkie osoby obecne podczas ogta-
wiania o mozliwych zagrozeniach. Do tego celu stuzg wskazéwki znajdujgce sie w
zatgczniku. Strone ze wskazowkami nalezy w razie potrzeby skopiowaé i wreczy¢
zainteresowanym. Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz jako ochrona przed mozliwymi
roszczeniami regresywnymi odbiér arkusza nalezy potwierdzi¢ pisemnie przez odbie-
rajgcych.

Wszystkie miejsca, ktdre stanowig mozliwe zrédto zagrozen, sg oznakowane dodat-
kowe odpowiednimi naklejkami (piktogramami). Piktogramy wskazujg na mozliwe
zagrozenia. Stanowig one czes¢ instrukcji obstugi. Naklejki muszg byé czyste i czy-
telne. Naklejki dotyczace bezpieczenstwa, ktére sg uszkodzone lub sg nieczytelne,
nalezy bezzwtocznie wymieni¢ na nowe. Znaczenie piktograméw podano na nastep-
nej stronie. Dodatkowo przy kazdym piktogramie znajduje sie szesciocyfrowy lub dzie-
wieciocyfrowy numer. Jest to numer artykutu do zamawiania firmy ROPA. Dany pikto-
gram mozna zamowi¢ u producenta podajgc znajdujgcy sie pod nim numer.
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Naklejki bezpieczenstwa na maszynie

2.6

Naklejki bezpieczenstwa na maszynie

o
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Naklejki bezpieczenstwa na KS 475
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Naklejki bezpieczenstwa na maszynie

L Ak ” - __
Ax 04 :i ANLE

Naklejki bezpieczenstwa na KS 490

241120 ROPA



Bezpieczenstwo
Naklejki bezpieczenstwa na maszynie
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Bezpieczenstwo i ochrona zdrowia

2.7

Bezpieczenstwo i ochrona zdrowia

W celu zmniejszenia ryzyka obrazen u oséb i/lub szkdd materialnych nalezy doktad-
nie przestrzegac¢ ponizszych postanowien i przepiséw. Dodatkowo nalezy bezwzgled-
nie przestrzegac lokalnie obowigzujgcych przepiséw i postanowien w odniesieniu do
bezpieczenstwa pracy i bezpiecznego obchodzenia sie roboczymi maszynami ciggnio-
nymi. Kazda osoba pracujgca z maszyng musi ze wzgledoéw bezpieczenstwa przeczy-
ta¢ i zrozumie¢ niniejszg instrukcje obstugi. Ponadto nalezy go przeszkoli¢ z zakresu
odnosnych przepisow BHP.

Aby bezpiecznie eksploatowa¢ maszyne nalezy koniecznie przestrzega¢ odnosnych
panstwowych przepiséw ochrony zdrowia, BHP lub réwnowaznych dla niniejszych
przepiséw panstwowych przepiséw BHP w innych panstwach czionkowskich Unii
Europejskiej lub innych panstw objetych umowg o Wspdlnej Przestrzeni Gospodar-
czej.

Uzytkownik jest zobowigzany do nieodptatnego udostepnienia osobie obstugujacej
maszyne obowigzujgcych przepiséw w ich aktualnej wersiji.

Maszyne wolno uzytkowaé wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem przy uwzgled-
nieniu zalecen podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Maszyne nalezy uzywac w taki sposob, aby w kazdym momencie byta zagwaranto-
wana jej stabilnosé.

Maszyna nie powinna pracowac¢ w zamknietych pomieszczeniach.

Nie wolno wytgczac¢ lub w niedozwolony sposob wptywaé na dziatanie elementéw
obstugi i elementéw nastawczych maszyny.
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Bezpieczenstwo
Postepowanie z czesciami, paliwami i Srodkami pracy

2.8

2.9

2.10

Wymagania wobec personelu obstugujgcego i
przeprowadzajgcego prace konserwacyjne

Samodzielnie prowadzi¢ maszyne i wykonywac prace konserwacyjne mogg wytacznie
osoby, ktére sg petnoletnie i ktére:

posiadajg wymagane i wazne prawo jazdy (w przypadku jazdy po drogach publicz-
nych),

nie znajdujg sie pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw, zmniejszajgcych
w jakikolwiek sposéb zdolnos¢ reakcji kierowcy maszyny i ktére swojg zdolnos¢ do
pracy udowodnity gtbwnemu uzytkownikowi maszyny,

zostaty pouczone przez gtéwnego uzytkownika maszyny o ich obowigzkach bez-
piecznego odniesieniu do bezpiecznego kierowania maszyng,

zostaly pouczone przez gtéwnego uzytkownika maszyny odnosnie obowigzkéw
spoczywajgcych na kierowcy, dotyczacych bezpiecznego kierowania maszyng w
ruchu drogowym,

dobrze znajg miejsce pracy i mozna po nich oczekiwaé, ze powierzone im zadania
wykonajg dobrze i

sg do tego upowaznione przez gtdwnego uzytkownika maszyny.

Personel obstugujgcy musi przeczyta¢ w catosci i zrozumie¢ instrukcje obstugi
maszyny.

Wszystkie prace konserwacyjne, w stosunku do ktérych obstugujacy maszyne nie ma
wyraznego upowaznienia, mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wyznaczony
lub odpowiednio przeszkolony personel serwisowy. Wszelkie czynnosci mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez osoby, ktére zostaty wyraznie do tego upowaznione
przez firme ROPA. W przypadku watpliwosci, czy mozna dang czynnos¢ wykonac
samodzielnie bez ryzyka, nalezy skontaktowac sie z producentem.

WSKAZOWKA

Druki potwierdzajgce przeszkolenie i pouczenie odnosnie bezpiecznej pracy dla per-
sonelu obstugujgcego i wykonujacego prace konserwacyjne sg dotgczone do niniej-
szej instrukcji obstugi. W razie potrzeby skopiowac je przed ich wypetnieniem.

Postepowanie w razie wypadku

W razie wypadkow z obrazeniami u oséb nalezy maszyne bezzwtocznie wytgczyc.
Kiedy bedzie to potrzebne przeprowadzi¢ niezbedne czynnosci zwigzane z pierwszg
pomoca, wezwac¢ pomoc medyczng i ewentualnie poinformowaé najblizszego dostep-
nego przetozonego.

Postepowanie z czesciami, paliwami i Srodkami pracy

Podczas obchodzenia sie z paliwami i materiatami pomocniczymi nalezy zawsze
nosi¢ odpowiednie ubranie ochronne, ktére zapobiegnie mozliwemu kontaktowi z
tymi materiatami lub taki kontakt zminimalizuje.

Uszkodzone, wymontowane stare czesci nalezy zbiera¢ i sortowa¢ wg rodzaju
materiatu i dostarczyé do punktu zajmujgcego sie utylizacja.

Pozostatosci olejow, ttuszczy, rozpuszczalnikow oraz sSrodkéw czyszczacych
nalezy zebraé i przechowywaé w sposéb bezpieczny i przyjazny dla srodowiska do
odpowiednich i zgodnych z przepisami zbiornikach i utylizowaé w sposob przyjazny
dla srodowiska zgodnie z obowigzujgcymi miejscowymi przepisami.
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Zagrozenia na skutek wptywéw mechanicznych

2.1

212

Pozostate zagrozenia

Pozostate zagrozenia to zagrozenia specjalne, ktérych nie da sie wyeliminowac
pomimo bezpiecznej konstrukcji. Te pozostate zagrozenia nie sg jawnie rozpozna-
walne i mogg stanowi¢ zrédto mozliwych obrazen lub zagrozenia dla zdrowia.

Jesli wystgpig pozostate zagrozenia, nalezy natychmiast przerwac eksploatacije
maszyny i ew. poinformowac przetozonego, ktéry odpowiada za maszyne. Podejmie
on dalsze decyzje i niezbedne dziatania, aby usung¢ zagrozenie, ktére sie pojawito. W
razie potrzeby poinformowaé producenta maszyny.

Zagrozenia na skutek wplywéw mechanicznych

NIEBEZPIECZENSTWO!

W trakcie pracy maszyny istnieje zagrozenie zycia przez odkryte, obracajace

sie czesci maszyny (wat przegubowy, wat rozdrabniacza...) oraz wiszace podze-
spoly.

Obracajgce sie czesci oraz odrywajgce sie elementy maszyny mogg prowadzi¢ do
bardzo powaznych obrazen: zgniecen, oderwania czesci ciata oraz ztamania kosci. Te
obrazenia moga w szczegdlnie ciezkich przypadkach prowadzi¢ do $mierci. W trakcie
obcinania tetéw w obszarze przed maszyng istnieje najwyzsze zagrozenie zycia przez
wyrzucane kamienie lub inne ciata obce (np. wylatujgce metalowe czeéci).

— Ochrona przed tymi zagrozeniami polega na zachowaniu odpowiedniego bezpiecz-
nego odstepu, na statym zachowywaniu ostroznosci oraz poprzez noszenie odpo-
wiedniego ubrania ochronnego.
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213

2.14

Zagrozenia stwarzane przez paliwa, oleje i smary

OSTRZEZENIE
Oleje i smary mogg spowodowaé nastepujgce urazenia:

Zatrucia wskutek wdychania oparéw.

Alergie poprzez bezposredni kontakt z olejami i smarami.

Zagrozenie pozarem lub wybuchem wskutek palenia papieroséw, uzywania ognia
lub otwartego zrddta Swiatta podczas kontaktu z olejem lub smarem.

Zapobieganie wypadkom

— Podczas pracy z olejem palenie papieroséw lub uzywanie ognia lub otwartych zré-
det Swiatta jest surowo wzbronione, oleje przechowywane by¢é muszg w odpowied-
nich i dopuszczonych do uzytku pojemnikach.

— Nasgczone olejem szmaty nalezy przechowywac¢ w odpowiednich i zgodnych z
przepisami pojemnikach oraz utylizowac¢ je w sposob przyjazny dla srodowiska.

— Podczas przelewania oleju nalezy uzywaé odpowiednich lejkéw.

— Unikac¢ kontaktu skéry z olejami lub smarem! W razie potrzeby zatozyé odpowied-
nie rekawice ochronne.

— Olej nalezy przelewa¢ na zewnatrz lub w dobrze wentylowanych miejscach.

WSKAZOWKA

Ryzyko zatrucia srodowiska na skutek wyptywajacego oleju!
Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia ziemi lub wody.
Srodki zapobiegawcze

— Pojemniki z olejem nalezy doktadnie zamykac.

— Puste pojemniki utylizowa¢ zgodnie z przepisami i w sposdb przyjazny dla srodowi-
ska.

— Mie¢ w pogotowiu odpowiednie srodki neutralizujgce i w razie potrzeby od razu ich
uzyé.

Zagrozenie hatasem

OSTRZEZENIE

Hatas

Hatas moze by¢ przyczyng utraty stuchu (gtuchota), pogorszenia stuchu, zaburzen
zdrowotnych, jak na przykfad zaburzen réwnowagi lub swiadomosci, rowniez zaktdcen
w pracy uktadu krgzeniowego cztowieka. Hatas moze prowadzi¢ do zaburzen koncen-
tracji. Dodatkowo wysoki poziom hatasu moze utrudnia¢ komunikacje miedzy perso-
nelem obstugujgcym oraz komunikacje z otoczeniem. Pogorszeniu lub catkowitemu
wytgczeniu moze ulec odbiér sygnatoéw akustycznych.

Mozliwosci ochrony

— Nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu (wata, zatyczki do uszu, nauszniki lub hetmy).
— Zachowa¢ odpowiedni odstep do pracujgcej maszyny.

Mozliwe przyczyny:
Szum impulsowy (< 0,2 s; > 90 dB(A))
Odgtosy maszyny ponad 90 dB (A)

ROPA
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Zagrozenie przez waty przegubowe

215

2.16

217

Zagrozenia spowodowane olejem przektadniowym

OSTRZEZENIE

Olej przektadniowy moze by¢ przyczyng podraznien skory. Wyciekajgcy olej przekta-
dniowy moze zanieczysci¢ sSrodowisko naturalne. W przektadni katowej wystepujg
czesciowo wysokie temperatury. Wyciekajgcy pod cisnieniem olej przektadniowy, w
przypadku uszkodzonego odpowietrznika na przektadni katowej, moze przenika¢ do
ciata przez skoére i by¢ przyczyng bardzo powaznych uszkodzen tkanki i poparzeh. W
przypadku niewtasciwej obstugi przektadni katowej moze dojs¢ uszkodzenia narzedzi i
czesci maszyn oraz do powaznych obrazeh.

Mozliwosci ochrony

— Przekfadnie katowg regularnie sprawdzac¢ pod kgtem uszkodzen i jej ogdlnego
stanu oraz bezzwiocznie zleci¢ wymiane uszkodzonych czesci odpowiednio prze-
szkolonemu personelowi.

— Wszelkie prace przy przektadni kgtowej moze wykonywaé wytgcznie odpowiednio i
specjalnie przeszkolony personel.

— W przypadku prac przy przekfadni kgtowej nalezy wcze$niej wytgczy¢ maszyne!
Unikaé¢ kontaktu skory z olejem przektadniowym.

Ryzyko poparzenia przez gorace nosniki/powierzchnie

Ryzyko poparzenia powodowane jest przez:
Gorgce powierzchnie (gorgce czesci maszyny).
Gorgcy olej hydrauliczny.

Mozliwosci ochrony

— Schtodzi¢ maszyne, smary i inne srodki eksploatacyjne.
— Ubierac¢ rekawice ochronne.

Zagrozenie przez waly przegubowe

Przestrzegac¢ instrukcje obstugi producenta watéw przegubowych.

Stosowac mozna tylko te waty przegubowe, ktére odpowiadajg wymaganiom pro-
ducenta.

Zwroci¢ uwage w pozycji drogowej i roboczej na przepisowe pokrywy rurowe
watéw przegubowych.

Ostona, lejek i rura ochronna watkéw przekaznika muszg by¢ zamontowane i znaj-
dowac sie w odpowiednim stanie.

Montaz i demontaz watu przegubowego dozwolony jest tylko przy wytgczonym sil-
niku traktora, wyja¢ kluczyk ze stacyjki i zabezpieczy¢ traktor przed samowolnym
odjechaniem.

Zwroci¢ uwage na wiasciwy montaz i zabezpieczenie watu przegubowego.
Zabezpieczy¢ ostony watu przegubowego przed obracaniem sie zawieszajgc tan-
cuch zabezpieczajgcy lub przez zaskoczenie zabezpieczenia przed przekrece-
niem.

Przy wtgczeniu watka przekaznika mocy traktora zwréci¢ uwage na wiasciwy kieru-
nek obrotu.

Zwroci¢ uwage na dopuszczalne maksymalne obroty watka przekaznika mocy, w
zadnym wypadku ich nie przekraczac.

Uwazag, aby w trakcie wigczania watka przekaznika mocy w obszarze zagrozenia
nie przebywaty zadne osoby.
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Bezpieczenstwo
Zakaz samowolnych zmian i przebudowy

2.18

219

2.20

Osobiste srodki ochrony

Celem zapobieganiu wypadkom nosi¢ nalezy ciasno przylegajgce ubranie. Nie nosi¢
przy pracy krawatéw, szali, pierscionkow i tancuszkow, ktére moglyby sie dosta¢ w
obreb poruszajgcych sie elementéw maszyny. W przypadku dtugich wtoséw nosié
nalezy odpowiednie nakrycie gtowy.

tatwo zapalne przedmioty jak np. zapatki i zapalniczki nie powinny by¢ noszone w kie-
szeni.

Wszystkie osoby przebywajgce w zakresie pracy maszyny zobowigzane sg do nosze-
nia nastepujgcych srodkéw ochronnych:
Zawsze
Buty robocze z nieslizgajgca sie podeszwa.
Ciasno przylegajgce ubranie robocze.
Maska przeciwpytowa w razie zapotrzebowania.
Dodatkowo przy pracach transportowych im montazowych

Hetm ochronny.

Dodatkowo przy robotach naprawczych

Odporne na ciecia rekawice ochronne.

Krem ochronny (sporzadzi¢ plan ochrony skory).

Okulary ochronne.

Ciasno przylegajgce ubranie robocze z dtugimi rekawami.

Odporne na wysokie temperatury rekawice ochronne.

Olejoodporne rekawice robocze (podczas pracy w uktadach pracujgcych z olejami).
Dodatkowo po przekroczeniu dozwolonego poziomu hatasu

Ochrone stuchu.

Dodatkowo podczas pobytu na drogach publicznych
Kamizelke ostrzegawcza.

Wyciek

W przypadku wycieku nalezy postgpi¢ nastepujgco:

— Whytgczy¢ uktad, w ktdrym nastgpit wyciek i w miare mozliwosci pozbawi¢ go cisnie-
nia.

— Podtozy¢ pod miejsce wycieku odpowiedni pojemnik.

— Wymieni¢ uszkodzony element/uszczelke.

— Natychmiast i catkowicie usung¢ wyciekajacy ptyn.

Zakaz samowolnych zmian i przebudowy

Kazda samowolna zmiana i przebudowa jest surowo zabroniona.

Wymagajg one wyraznej zgody producenta. Stanowczo zabrania sie pomijania, wytg-
czania i dokonywana jakichkolwiek zmian w mechanicznych, elektrycznych, pneuma-
tycznych lub hydraulicznych urzadzeniach stuzgcych bezpieczenstwu.

WSKAZOWKA

Producent musi zatwierdzi¢ zmiany i przebudowy maszyny, poniewaz mogg one pro-
wadzi¢ do utraty dopuszczenia do ruchu, zezwolenia lub dopuszczenia typu.

ROPA
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Bezpieczenstwo

Urzadzenie bezpieczenstwa i urzgdzenia ochronne

2.21

Urzadzenie bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne

Po wykonaniu prac na urzgdzeniach ochronnych przeprowadzi¢ kontrole ich funk-
cjonowania i sporzadzi¢ odpowiednig dokumentacje. Wykonywaé regularne kontrole
funkcjonowania urzgdzen ochronnych, przestrzegac termindéw kontroli.

Urzgdzenia bezpieczenstwa maszyny sktadajg sie z nastepujgcych elementow:

Ostona, pokrywa ochronna.

Guma ochronna.

Patgki bezpieczenhstwa i patgki ochronne.
Tabliczki ostrzegawcze.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie przez nieaktywne urzadzenia bezpieczenstwa.

Uszkodzone lub unieruchomione urzadzenia bezpieczenstwa spowodowaé moge
ciezkie obrazenia ciata i nie mogg zapobiec wypadkom.

— Po wykonaniu prac naprawczo-konserwacyjnych i przed uruchomieniem maszyny
nalezy koniecznie upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia bezpieczenstwa sg kom-
pletne i sprawne.

Przeglad

llustracja przedstawia KS 475

(1)  Ostona ochronna, naped pasowy
(2) Patagk ochronny

(3) Guma ochronna

(4) Tablica ostrzegawcza

(5) Pokrywa ochronna

(6) Rura ochronna

(7)  Ostona ochronna, wat przegubowy

WSKAZOWKA

Wyraznie informujemy o tym, ze tabliczki ostrzegawcze i instalacja oswietleniowa
mechanizmu do jazdy poprzecznej mogg by¢ zamontowane w wersji specyficznej dla
danego kraju, gdzie posiadajg dopuszczenie.

Wczesniej nalezy sprawdzi¢, czy maszyna jest dopuszczona do ruchu drogowego z
mechanizmem do jazdy poprzecznej. Jest to specyficzne dla danego kraju.

32/120

ROPA



Bezpieczenstwo
Zabezpieczenie przeciwkradziezowe

2.22 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe
Przewidziane sg zabezpieczenia mechaniczne, ktére zapobiegajg potgczeniu z trakto-
rem. Blokuje sie je za pomoca ktédki. Po usunieciu kiédki z zabezpieczeniem, mozliwe
jest potaczenie maszyny z traktorem.
(1)  Zabezpieczenie przeciwkradziezowe
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne

3  Zdjecia pogladowe i dane
techniczne
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
llustracja poglagdowa

3.1 llustracja pogladowa

Zadaniem ponizszego rysunku jest zaznajomienie Panstwa z nazwami najwazniej-
szych podzespotéw w maszynie.

(1) Zaczep

(2) Przekfadnia kgtowa

(3) Naped pasowy

(4) Koto podporowe prawe
(5) Mocowanie tréjpunktu
(6) Koto podporowe lewe
(7) Dyszel

Maszyna w pozycji do jazdy po drogach
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
llustracja poglagdowa
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Dane techniczne

3.2 Dane techniczne

Nazwa: KS 475 KS 490

Predkos¢ maksymalna
z mechanizmem do ciggnigecia na 25 km/h, 30 km/h lub 40 km/h
kotach:

Dopuszczalna masa catkowita
bez mechanizmu do ciggniecia na
kotach

(bez homologac;ji typu UE):

1180 kg 1500 kg

Dopuszczalna masa catkowita

z mechanizmem do ciggniecia na
kofach

(bez homologacji typu UE):

1250 kg 1600 kg

Dopuszczalne obcigzenie osi z
mechanizmem do ciggniecia na
kofach

(bez homologacji typu UE):

850 kg 1000 kg

Dopuszczalne obcigzenie osi

z mechanizmem do ciggniecia na
kotach

(z homologacjg typu UE):

650 kg do 850 kg 800 kg do 1000 kg

Ogumienie w przypadku opcji O$
mechanizmu do ciggniecia na 185/65 R 14
kotach:

Dtugos¢ (pozycja jazdy drogowej): 4700 mm do 5000 mm 5200 mm do 5500 mm

Szerokosé

o . 1900 mm do 2300 mm
(pozycja jazdy drogowej):

Wysokos¢

. . 1400 mm do 1700 mm
(pozycja jazdy drogowej):
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Dane techniczne

Wymagania dla traktora

Nazwa: KS 475 KS 490

Dopuszczalne obcigzenie podpo-
rowe co najmniej 400 kg co najmniej 600 kg
(bez homologac;ji typu UE):

Dopuszczalne obcigzenie podpo-
rowe co najmniej 300 kg do 1000 kg
(z homologacjg typu UE):

Wymagana moc: od 50 KW (68 PS) od 55 KW (75 PS)
Obroty watu odbioru mocy (w maks. 540 min-"'
zaleznosci od zamontowanej w maks. 750 min-'

maszynie opcji): maks. 1 000 min

Napiecie pokladowe (w przypadku
fabrycznie zamontowanego oswie- 12V
tlenia do jazdy po drogach):
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Cisnienia w oponach

3.3

Cisnienia w oponach

cisnienie minimalne Zalecenie
Typ opon . .
bar / psi bar / psi
1 Kota podporowe
185/65 R 14 3,4/49,3 3,4/49,3
Pozostate Zalecenl_e
bar / psi
2 Kota dociskowe
24x12.00-12 0,7/10,2

Cisnienia opon w kotach podporowych odnoszg sie do jazdy maszyny po drogach.

WSKAZOWKA

Wyraznie wskazujemy, ze uszkodzenia opon spowodowane niedostatecznym cisnie-
niem w oponach nie sg podstawg do reklamacji gwarancyjnych ani roszczeh odszko-

dowawczych!
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Zdjecia pogladowe i da

ne techniczne

Szkic transportowy dla transportu samochodem ciezarowym

3.4 Szkic transportowy dla transportu samochodem ciezarowym
Wymiary opon:
Prawa strona: 185/65 R 14 Lewa strona: 185/65 R 14
Kofa dociskowe: 24x12.00- 12

KS 475 w podwoziu transportowym:

1780

1190

3620
=

Lol
3490

7

Wszystkie dane sg w mm.

3490
3620
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Szkic transportowy dla transportu samochodem cigzarowym

KS 490 w podwoziu transportowym:
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Wszystkie dane sg w mm.
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Szkic transportowy dla transportu drogowego

3.5 Szkic transportowy dla transportu drogowego

KS 475 w pozycji jazdy drogowej:
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Nazwa Minimalna Maksymalna
A | Wysokosé maszyny 1400 mm 1700 mm
Rozstaw kot 1700 mm 1800 mm
C Szerokos¢ zewnetrzna maszyny 1900 mm 2300 mm
D (I;)ltijgosc od srodka sprzegu do srodka 4400 mm 4650 mm
E Dtugosc¢ od srodka sprzegu do tytu 4650 mm 4950 mm
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Szkic transportowy dla transportu drogowego

KS 490 w pozycji jazdy drogowej:

Nazwa Minimalna Maksymaina
Wysokosé maszyny 1400 mm 1700 mm
G Rozstaw kot 1700 mm 1800 mm
Szerokos¢ zewnetrzna maszyny 1900 mm 2300 mm
J giLiJgosc od $rodka sprzegu do Srodka 4900 mm 5150 mm
K Dtugosc¢ od srodka sprzegu do tytu 5150 mm 5450 mm
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Zdjecia pogladowe i dane techniczne
Zaczepy stabilizacyjne do transportu samochodem ciezarowym/morskiego

3.6

Zaczepy stabilizacyjne do transportu samochodem
ciezarowym/morskiego

Na maszynie przy stopie podporowej brak jest zaczepéw, przy pomocy ktérych
maszyna moze by¢ dociggana do podtoza. Dla tej maszyny jest dostepne specjalne
podwozie transportowe, aby zmiescita sie na czas transportu na samochodzie cieza-
rowym.

Wszystkie zabezpieczenia maszyny do transportu nalezy zamocowaé¢ pasami ramy
maszyny, bez uszkodzenia maszyny lub jej czesci. Maszyne nalezy zawsze zabezpie-
czy¢ wystarczajgcy iloscig odpowiednich Srodkow.

Prawidtowo zabezpieczony rozdrabniacz tetéw w podwoziu transportowym

Maszyna nie jest wyposazona w punkty zaczepowe, za ktére mozna jg podnies¢. W
ramie transportowej mozna podnosi¢ maszyne, np. za pomocg wozka widtowego.
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4 Opis ogolny
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Opis ogodlny
Funkcja

4.1

Funkcja

Maszyna jest zamontowanym urzadzeniem roboczym do ogtawiania z tetéw ziemnia-
czanych. Rozdrobnione tety ziemniakdéw sg uktadane za pomocg blach prowadzgcych
miedzy rzedami na dnie redlin.

W zaleznosci od wyposazenia maszyny mozliwe jest ogtawianie 4 redlin ziemniacza-
nych z odstepem miedzy rzedami 75 cm, 80 cm, 85 cm lub 90 cm.

Maszyna jest napedzana przez watek przekaznika mocy traktora. W trakcie nalezy
uwaza¢ na maksymalng dopuszczalng predkos¢ obrotowg watu odbioru mocy w
maszynie, w zaleznosci od wyposazenia 540 min-', 750 min-* lub 1000 min-'.

Montaz maszyny z przodu z tytu ciggnika jest mozliwy bez dodatkowego osprzetu.
Jednoczes$nie nalezy uwazaé, aby podczas pracy traktor ciggnat maszyne w pozyciji
poziome;.

Opcjonalnie maszyna jest wyposazona w os$wietlenie drogowe dla mechanizmu do
jazdy poprzecznej lub mechanizmu do ciggniecia na kotach, aby spetniata specyficzne
dla danego kraju wymagania do transportu drogowego.

ROPA
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Opis ogdlny
Zakres dostawy

4.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy maszyny wchodzg:

1 Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi rozdrabniacza tetow.

1 Lista oryginalnych czesci zamiennych rozdrabniacza tetéw.
1 Wat przegubowy.

1 Sruba odpowietrzania do przektadni katowe;.

1 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe.
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3] Elementy obstugi
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Elementy obstugi
Przeglad elementdéw obstugi maszyny

5.1

Przeglad elementéw obstugi maszyny

(1)  Element obstugi lewego kota podporowego (patrz Strona 74)
(2) Element obstugi prawego kota podporowego

(3) Prowadnik gorny z grzechotkg (patrz Strona 75)

ROPA
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6 Praca
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Praca

W tym rozdziale zawarto informacje dotyczace pracy maszyny. W przypadku wigk-
szosci prac rolniczych sposéb wykonywania pracy oraz jej wynik zalezy od wielu
réznych czynnikéw. Oméwienie wszystkich mozliwych warunkéw (rodzajéw gleby,
odmian ziemniakéw, warunkéw pogodowych, indywidualnych uwarunkowanh zwigza-
nych z uprawg) wykraczatoby poza ramy niniejszej instrukcji. Niniejsza instrukcja nie
moze by¢ w zadnym wypadku instrukcjg dotyczaca ogtawiania z tetow ziemniacza-
nych, czy tez zastepowac nauki jazdy po drogach publicznych. Warunkiem dla pracy
maszyny oraz dla uzyskania optymalnych rezultatéw ogtawiania jest, oprécz oferowa-
nego przez producenta podstawowego przeszkolenia odnosnie sposobu jazdy, takze
solidna wiedza zwigzana z podstawami na temat rolnictwa oraz pewne doswiadcze-
nie w uprawie ziemniaka i zwigzanymi z tym pracami. Ten rozdziat informuje o kolej-
nych etapach prac i ich wzajemnych powigzaniach podczas pracy maszyny. Doktadny
opis poszczegolnych prac zwigzanych z ustawianiem poszczegdlnych podzespotéw
znajduje sie w odpowiednim rozdziale. Niezbedne prace konserwacyjne sg opisane
rozdziale 7, ,Konserwacja i czyszczenie”.

WSKAZOWKA

Przed kazdym uruchomieniem maszyny nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z zakresem
prac dotyczgcych bezpieczenstwa w trakcie pracy maszyny. Jezeli w trakcie pracy
maszyny bedg obecne osoby, ktore nie zostaty poinformowane o obowigzujgcych stre-
fach zagrozen i odstepach bezpieczenstwa, nalezy je o tym poinformowaé. Koniecznie
nalezy zwrdci¢ im uwage na to, aby bezzwtocznie wytgczy¢ maszyne, jezeli kto$ zblizy
sie w sposob niedozwolony do stref stwarzajgcych zagrozenie.
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Pierwsze uruchomienie maszyny

6.1

*

3%

Pierwsze uruchomienie maszyny

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢ poziomy wszystkich olejow. Poza tym
przy pierwszym uruchomieniu konieczne jest wykonanie wszystkich prac i czynnosci,
ktére sg niezbedne w przypadku codziennego uruchamiania maszyny.

Po pierwszych 10 godzinach pracy nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia srubowe
pod katem ich dokrecenia i w razie potrzeby dokreci¢. Ponadto nalezy skontrolowaé
szczelnosc catej instalacji hydraulicznej. Nalezy natychmiast usung¢ ewentualne
wycieki.
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(1)  Przektadnia bez $ruby odpowietrzania
(2) Przektadnia ze $rubg odpowietrzania

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zamontowac¢ na przektadni dotgczong srube
odpowietrzajaca.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenh w maszynie!

Bez zamontowanej sruby odpowietrzajgcej istnieje niebezpieczenstwo powaznego
uszkodzenia przektadni.
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Praca
Pierwsze uruchomienie maszyny

6.1.1 Dopasowywanie watu przegubowego

Dtugos¢ watu przegubowego znajdujgcego sie miedzy traktorem i maszyng nalezy
dopasowac przy pierwszym montazu. W przypadku stosowania kilku traktoréw do tej
samej maszyny nalezy kazdorazowo skontrolowa¢ diugos$¢ watu przegubowego. W
zakres dostawy maszyny wchodzi wat przegubowy (1), instrukcja obstugi producenta
watu przegubowego Nalezy stosowac¢ sie do zalecen odnosnie dopasowywania dtugo-
Sci watka przegubowego.

(1)  Wat przegubowy

Ostona watu przegubowego musi by¢ zawsze zabezpieczona przed obracaniem. W
tym celu musi zaskoczy¢ zabezpieczenie przed przekreceniem oraz nalezy zawiesic¢
tancuch.

6.1.2 Tablica rejestracyjna

Zgodnie z regionalnie obowigzujgcymi przepisami tablice rejestracyjng nalezy zamon-
towac z tylu maszyny pod lampka tablicy rejestracyjne;j.
Maksymalny rozmiar tablicy rejestracyjnej to 255 mm x 165 mm.

(1)  Tablica rejestracyjna o rozmiarach 255 mm x 130 mm do przyczep w Niem-
czech
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Srodki bezpieczenstwa w trakcie pracy z maszyng

6.2

Srodki bezpieczenstwa w trakcie pracy z maszyna

Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z maszyng oraz elementami obstu-
gowymi w traktorze. W razie potrzeby zasiegna¢ informacji u osoby, kidra posiada
juz wystarczajgce doswiadczenie w obchodzeniu sie z maszyna.

Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢ maszyne pod kagtem bezpieczenstwa
jazdy i pracy.

Pouczy¢ wszystkie osoby przebywajgce w poblizu maszyny o strefach stwa-
rzajagcych zagrozenie oraz o obowigzujgcym postepowaniu w trakcie pracy z
maszyna. Jednoznacznie zabroni¢ wszystkim wchodzenia do strefy zagrozenia,
jezeli maszyna pracuje. W zatgczniku niniejszej instrukcji znajduje sie rysunek, na
ktérym zaznaczono wszystkie strefy zagrozenia w maszynie. Nalezy go skopiowac
i w razie potrzeby przekaza¢ wszystkim osobom, ktére sg obecne podczas pracy
Z maszyng. Kazda z tych oséb powinna potwierdzi¢ odbior kopii wtasnorecznym
podpisem.

W Zzadnym wypadku nie wolno negatywnie wplywac na elementy obstugi lub ele-
menty nastawcze lub tez ich wylgczaé. Zabrania sie obchodzenia zabezpieczen,
ich mostkowania lub unieruchamiania w kazdy inny sposob.

Przy pracy oraz w trakcie prac przy maszynie nalezy nosi¢ na sobie zawsze
dokfadnie przylegajgce i odpowiednie ubranie ochronne lub dopuszczone wypo-
sazenie ochronne. Zaleznie od rodzaju wykonywanej czynnosci wymagane jest
nastepujgce wyposazenie ochronne: kamizelka ostrzegawcza, hetm ochronny, buty
ochronne, rekawice, nauszniki, maska na twarzy.

Zawsze przed uruchomieniem maszyny na krotko wigczy¢ klakson. W ten sposoéb
wszystkie osoby znajdujgce sie w poblizu maszyny bedg wiedziaty, Zze majg opu-
$ci¢ obszar zagrozenia. Nalezy samemu sie upewni¢, ze podczas uruchamiania
maszyny w strefie zagrozenia nikogo nie ma.

Zawsze uwazac na wystarczajgcg ochrone przeciwpozarowg utrzymujgc maszyne
w czystosci, bez pozostatosci smaru i innych tatwopalnych przedmiotéw. Natych-
miast usungc¢ rozlane oleje za pomoca odpowiednich srodkéw wigzacych.
Maszyna nie powinna pracowac¢ w zamknietych pomieszczeniach. Istnieje niebez-
pieczenstwo zatrucia spalinami z traktora. Jezeli podczas prac konserwacyjnych
lub ustawiania silnik bedzie wigczony w zamknietym pomieszczeniu, spaliny trak-
tora nalezy odprowadzi¢ na zewnatrz pomieszczenia przy wykorzystaniu odpo-
wiednich srodkow (uktad odprowadzajacy spaliny, przewody odprowadzajgce spa-
liny, przedtuzenia uktadu wydechowego itd.).

Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy we wlasnym interesie stosowac sie
do obowigzujgcych praw i przepiséw.

Bezpieczna obstuga maszyny wymaga petnej koncentracji i uwagi ze strony kie-
rowcy. Zabrania sie uzywania stuchawek podczas stuchania radia i do kontroli
urzgdzen radiowych itd.

W czasie jazdy nie wolno uzywacé zadnych urzadzen radiowych, telefonéw przeno-
snych (komoérek), itd. Jezeli z przyczyn technicznych zwigzanych z pracg maszyny
konieczne jest ich uzycie w trakcie jazdy, to zawsze nalezy korzysta¢ z odpowied-
niego zestawu glosnomowigcego.

Przed uruchomieniem traktora lusterka zewnetrzne nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby moc kontrolowac i widzie¢ caty obszar jazdy i pracy maszyny.

Przed ruszeniem zawsze sprawdzi¢, czy w bezposrednim sgsiedztwie maszyny nie
przebywajg zadne osoby postronne. Nalezy poinformowac¢ je o swoich zamierze-
niach i poprosi¢ o ustawienie sie w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.
Indywidualne zachowanie sie maszyny w czasie jazdy jest zawsze zalezne od
rodzaju nawierzchni lub podtoza. Sposéb jazdy nalezy zawsze dopasowaé do kon-
kretnych warunkéw otoczenia i uksztattowania terenu.

W Zzadnym wypadku nie wolno opuszcza¢ fotela kierowcy, kiedy silnik traktora pra-
cuje.

Podczas prac na terenach pochytych i podczas prac na zboczu zwréci¢ uwage na
wystarczajgcg stabilnos¢ maszyny.
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6.3

Stopa podporowa

Zdjecia przedstawiajg stope podporowg
w przypadku mechanizmu do ciggniecia
na kotach KS 475

Zdjecia przedstawiajg stope podporowg
w przypadku mechanizmu do jazdy
poprzecznej KS 475

(1)
()
(3)
(4)

Stopa podporowa pozycja robocza maszyny

Stopa podporowa z sworzniem zabezpieczajgcym i zawleczka
Stopa podporowa z sworzniem prowadzacym i zawleczka
Stopa podporowa pozycja parkowania maszyny
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Maszyna wyposazona jest w mechaniczng stope podporowa. Stopa ta stuzy bezpiecz-
nemu odstawieniu maszyny.

W zaleznosci od wyposazenia maszyny stopa podporowa jest umieszczona przy
maszynie do ciggniecia na kofach lub do jazdy poprzeczne;.

Bezposrednio po sprzezeniu maszyny nalezy stope podporowg doprowadzi¢ do pozy-
cji Stopa podporowa pozycja robocza maszyny (1). Tylko w ten sposdb zapewniony
jest w tej czesci maszyny wystarczajgcy odstep od poditoza. Nalezy zawsze przy tym
stosowac¢ stope podporowg z sworzniem i zawleczkg zabezpieczajgcg (2). Nie wolno
przestawia¢ stopy podporowej ze sworzniem prowadzgcym i zawleczkg (3) podczas
podtgczania i odigczania maszyny.

Odstawienie maszyny na stopie podporowej (4) dozwolone jest po uprzednim zabez-
pieczeniu maszyny przed niezamierzonym odjechaniem.
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6.4 Sprzeganie / rozprzeganie maszyny
6.4.1 Sprzeganie maszyny

Aby maszyne z mechanizmem do ciggniecia na kotach potgczy¢ z odpowiednim trak-

torem nalezy postepowac nastepujaco:

— Przesuna¢ dyszel z pozyciji roboczej do pozycji transportowej. W celu potozenia
transportowego zablokowac¢ dyszel za pomocg prowadnika gérnego z grzechotka,
a nastepnie sworzniem i zawleczka.

— Podjechac traktorem na biegu wstecznym w poblize miejsca sprzegania maszyny i
zatrzymac sie.

— Zdemontowa¢ zabezpieczenie przeciwkradziezowe (1) z zaczepu i schowac je.

— Otworzy¢ szczeke holowniczg w traktorze.

— Za pomocg prowadnika gérnego z grzechotkg przestawi¢ dyszel na odpowiednig
wysokos$é wzgledem szczeki holowniczej w traktorze.

— Cofngc¢ traktorem, az zaczep dyszla zatrzasnie sie¢ w szczece holowniczej traktora,
nastepnie zabezpieczy¢ szczeke holowniczg traktora.

— Przymocowa¢ maszyne do traktora ling zabezpieczajaca (2).

— Na tyle odcigzy¢ stope podporowg maszyny za pomocg prowadnika gérnego z
grzechotka, az bedzie mozna mechanicznie catkowicie wsunaé stope podporowa.
Nastepnie zabezpieczy¢ stope podporowg sworzniem i zawleczkg zabezpiecza-
Jjaca.

— Opcjonalne kota dociskowe ztozy¢ do pozycji transportowej i zabezpieczy¢.

— Podfgczyc i sprawdzi¢ odwietlenie do jazdy drogowe;.

— Odtgczy¢ wat przegubowy od maszyny i schowa¢ do schowka.
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6.4.2

Rozprzeganie maszyny

Aby maszyne z mechanizmem do ciggniecia na kotach odigczy¢ od traktora nalezy
postepowac nastepujgco:

— Ustawi¢ maszyne na rownym podtozu i zabezpieczy¢ jg przed odjechaniem.

— Pociggng¢ prad do maszyny od ztgcza traktora.

— Na tyle mechanicznie wysunac¢ stope podporowg maszyny, ew. troche wyregulo-
wac wysokos¢ dyszla za pomocg prowadnika gornego z grzechotkg, aby mozliwe
bylo zabezpieczenie stopy podporowej na pasujgcej wysokosci za pomocg sworz-
nia zabezpieczajgcego z zawleczka.

— Nastepnie na tyle odcigzy¢ dyszel z prowadnikiem gérnym z grzechotka przy
szczece holowniczej traktora, az bedzie mozna otworzy¢ szczeke holowniczg trak-
tora.

— Zdemontowa¢ ling zabezpieczajgca i umiesci¢ z pozycji do przechowywania (2).

— Wyjecha¢ traktorem na tyle, aby dyszel maszyny byt catkowicie odstoniety.

— Nastepnie roztozy¢ dyszel z pozycji transportowej do pozycji roboczej. W tym celu
zwolni¢ zabezpieczenie prowadnika gérnego na obudowie ogtawiacza, ztozy¢
wahacz gérny do przodu do pozycji przechowywania i zabezpieczy¢. Nastepnie
ztozy¢ dyszel do gory i zabezpieczy¢ sworzniem i zawleczkg zabezpieczajgca.

— Zabezpieczy¢ maszyne przed uzyciem przez osoby niepowotane za pomoca
zabezpieczenia przeciwkradziezowego (1).
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6.5 Montaz / demontaz maszyny

6.5.1 Montaz maszyny

Aby maszyne potgczy¢ za tréjpunkt z przodu lub z tytlu z odpowiednim traktorem,
nalezy postepowac nastepujgco:

— Aby maszyne potgczy¢ za tréjpunkt z przodu lub z tytu z odpowiednim traktorem,
nalezy postepowac nastepujgco: Prowadniki dolne tréjpunktu w traktorze muszg
by¢ ustawione we wtasciwej odlegtosci do zamontowania na maszynie. Obie kule
prowadnikéw dolnych oraz kula prowadnika géornego muszg by¢ przygotowane
zgodnie z wymogami producenta traktora.

OSTROZNIE

Wyraznie informujemy o tym, ze montaz rozdrabniacza tetow bez pasujacych kul pro-
wadnikéw dolnych i prowadnika gérnego jest zabroniony. Montaz maszyny z uzyciem
samych sworzni na trojpunkcie jest surowo wzbroniony.

Moze to spowodowac obrazenia i uszkodzenia maszyny.

— Zadbac o wystarczajgcg ilo$¢ miejsca z boku maszyny, gdzie bedzie podtgczana
do traktora. Jednoczesnie nalezy uwazaé, aby podtgczy¢ maszyne do traktora w
prawidtowym kierunku. Kota podporowe maszyny w przypadku prawidtowego mon-
tazu maszyny zawsze si¢ obracaja.

WSKAZOWKA

W przypadku nieprawidtowo zamontowanej maszyny uruchamia sie wolnobieg, a wat
ogtawiacza pozostaje nieruchomy.

WSKAZOWKA

Przestrzega¢ dotgczonej instrukcji producenta watu przegubowego i dopasowac jego
dtugosé¢ odpowiednio do wytycznych producenta.

WSKAZOWKA

Z opcjonalnie montowanymi kotami dociskowymi mozliwy jest montaz maszyny tylko z
tytu odpowiedniego traktora. Montaz maszyny z przodu jest niemozliwy.

vy

— Przygotowa¢ maszyne z mechanizmem do ciggniecia na kotach jak opisano w roz-
dziale ,Odtgczanie maszyny” (patrz Strona 64).
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Traktor z montazem z przodu

1o
Ay &

e " —

llustracja przedstawia KS 475

(1)  Rura ochronna przekfadni katowe;j
(2) Korek ochronny przekfadni katowe;j

— Sprawdzi¢ prawidtowg pozycje montazowg rury ochronnej (1) oraz korka ochron-
nego (2) w KS 475. W przypadku btednej pozycji montazowej zdemontowac obie
czesci i ponownie zamontowac na przekfadni z prawidtowej strony.

— W przypadku KS 490 nalezy sprawdzi¢ prawidtiowg pozycje montazowg przektadni
kagtowej. Jesli pozycja montazowa jest nieprawidtowa, nalezy zdemontowac prze-
ktadnie kontowg i mozna jg ponownie zamontowac¢ w prawidtowej pozycji.

llustracja przedstawia KS 475

(3) Wat przegubowy

(4) Gorny otwor prawy prowadnik dolny

(5) Dolny otwér prawy prowadnik dolny

(6) Dolny otwér lewy prowadnik dolny

(7)  Gorny otwor lewy prowadnik dolny

(8) Otwor gérny prowadnik do pozycji transportowej
(9)  Otwoér podtuzny prowadnik gérny pozycja robocza

— Podfgczy¢ wat przegubowy do maszyny.
— Podjechac traktorem i zamontowa¢ maszyne na obu gérnych otworach lub na obu
dolnych otworach prowadnika dolnego. Uzy¢ do tego celu kul prowadnika dolnego
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i zabezpieczy¢ oboma sworzniami z zawleczkami. Pozycja montazowa w maszynie
zalezy od traktora.

— Zdemontowac wat przegubowy po stronie traktora i zabezpieczy¢ tancuchem
zabezpieczenia przed przekreceniem.

— Zamontowa¢ prowadnik gorny traktora z kulg. Jednoczes$nie uwazac na to, co ma
sie wydarzy¢ z maszyng. Do transportu uzywacé dolnego otworu (8), do pozycji
roboczej uzywacé gérnego otworu podtuznego (9). Nastepnie zabezpieczy¢ stope
podporowg sworzniem i zawleczka.

— Podnies¢ maszyne za pomoca przedniego podnosnika hydraulicznego traktora
i catkowicie wsung¢ stope podporowg maszyny oraz zabezpieczy¢ sworzniem
zabezpieczajgcym z zawleczka.

— Podtaczyé i sprawdzi¢ o$wietlenie drogowe mechanizmu do jazdy poprzeczne;.

Traktor z montazem z tytu

llustracja przedstawia KS 475

(10) Rura ochronna
(11) Korek ochronny

— Sprawdzi¢ prawidiowa pozycje montazowg rury ochronnej (10) oraz korka ochron-
nego (11) w KS 475. W przypadku btednej pozycji montazowej zdemontowac obie
czesci i ponownie zamontowac na przekfadni z prawidtowej strony.

— W przypadku KS 490 nalezy sprawdzi¢ prawidtowg pozycje montazowg przekfadni
kagtowej. Jesli pozycja montazowa jest nieprawidtowa, nalezy zdemontowac prze-
ktadnie kontowg i mozna jg ponownie zamontowac¢ w prawidtowej pozycji.

ROPA
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llustracja przedstawia KS 475

(12) Otwor podiuzny prowadnik gérny pozycja robocza
(13) Otwor gorny prowadnik do pozycji transportowej
(14) Otwor prawy prowadnik dolny

(15) Otwor lewy prowadnik dolny

— Podtgczy¢ wat przegubowy do maszyny.

— Cofng¢ traktorem i zamontowaé maszyne na obu gornych otworach lub na obu dol-
nych otworach prowadnika dolnego. Uzy¢ do tego celu kul prowadnika dolnego i
zabezpieczy¢ oboma sworzniami z zawleczkami.

— Zdemontowac¢ wat przegubowy po stronie traktora i zabezpieczy¢ tancuchem
zabezpieczenia przed przekreceniem.

— Odcigzy¢ stope podporowg za pomocg prowadnikéw dolnych. Nastepnie catkowi-
cie wsung¢ i zabezpieczy¢ stope podporowg sworzniem i zawleczkg zabezpiecza-
jaca. Ponownie obnizy¢ prowadnik dolny, az rozdrabniacz tetéw bedzie sie znajdo-
wat w poziomie.

— Zamontowac¢ prowadnik goérny traktora z kulg. Jednocze$nie uwazac na to, co ma
sie wydarzy¢ z maszyna. Do transportu uzywac¢ dolnego otworu (13), do pozycji
roboczej uzywac¢ goérnego otworu podtuznego (12). Nastepnie zabezpieczy¢ stope
podporowg sworzniem i zawleczka.

— Podtgczyc¢ i sprawdzi¢ oswietlenie drogowe mechanizmu do jazdy poprzeczne;.

— Skontrolowa¢ pozycje opcjonalnych kot dociskowych. (patrz Strona 76)

68/120

ROPA



Praca
Montaz / demontaz maszyny

Cecha szczego6lna mechanizmu do ciagniecia na kotach

llustracja przedstawia KS 475

(16)
(17)
(18)
(19)

Koto podporowe w pozycji do jazdy z prawej strony
Koto podporowe w pozycji do jazdy z lewej strony
Uchwyt kota podporowego pozycja polowa prawa
Uchwyt kota podporowego pozycja polowa lewa

llustracja przedstawia KS 475

(20)
(21)

Koto podporowe pozycja polowa prawa
Koto podporowe pozycja polowa lewa

— W mechanizmie do ciggniecia na kotach nalezy zmieni¢ pozycje montazowg két
podporowych po zamontowaniu maszyny na traktorze z pozycji drogowej do pozy-
cji polowej. W tym celu nalezy wyjaé sworznie z zawleczkg zabezpieczajgca. Lewe
koto podporowej pozycji drogowej (17) stanie sie lewym kotem podporowym pozy-
cji polowej (21), a prawe koto podporowej pozycji drogowej (16) stanie sie prawym
kotem podporowym pozycji polowej (20).

— Po przemontowaniu zabezpieczy¢ kota podporowe sworzniem i zawleczka.
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6.5.2

Demontaz maszyny

Aby maszyne zdemontowac z tréjpunktu z przodu lub z tytu z traktora, nalezy poste-
powac¢ nastepujgco:

Cecha szczegolna mechanizmu do ciggniecia na kotach

llustracja przedstawia KS 475

(1) Koto podporowe pozycja polowa prawa
(2) Koto podporowe pozycja polowa lewa

llustracja przedstawia KS 475

(3) Koto podporowe w pozycji do jazdy z prawej strony
(4) Koto podporowe w pozycji do jazdy z lewej strony
(5) Uchwyt kota podporowego pozycja polowa prawa
(6) Uchwyt kota podporowego pozycja polowa lewa

— W mechanizmie do ciggniecia na kotach nalezy zmieni¢ pozycje montazowg két
podporowych przed zdemontowaniem maszyny z traktor z pozycji polowej do pozy-
cji drogowej. W tym celu nalezy wyjg¢ sworznie z zawleczkg zabezpieczajaca.
Lewe koto podporowe pozycji polowej (2) stanie sie lewym kotem podporowym
pozycji drogowej (4), a prawe koto podporowej pozyciji polowej (1) stanie sie pra-
wym kotem podporowym pozycji drogowej (3).

— Po przemontowaniu zabezpieczy¢ kota podporowe sworzniem i zawleczka.
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Demontaz z przodu traktora

Odtgczy¢ oswietlenie drogowe mechanizmu do jazdy poprzeczne;j.

Na tyle unie$¢ maszyne za pomocg przedniego podnosnika hydraulicznego, aby
mozliwe byto mechaniczne wysuniecie stopy podporowej na prawidtowg dtugos¢ w
celu odstawienia maszyny. Nastepnie zabezpieczy¢ stope podporowg sworzniem i
zawleczkg zabezpieczajgca.

Na tyle obnizy¢ maszyne, aby oparta sie na stopie podporowej. Nastepnie zdemon-
towaé prowadnik gorny traktora w bok i wat przegubowy traktora réwniez w bok.
Zdemontowac prowadnik dolny, nastepnie wyjechac¢ traktorem z obszaru maszyny.
Zdemontowa¢ wat przegubowy maszyny w bok i odtozy¢ w miejscu przechowywa-
nia na maszynie.

Demontaz z tytu traktora

Odtgczy¢ oswietlenie drogowe mechanizmu do jazdy poprzeczne;.

Na tyle obnizy¢ maszyne za pomocg mechanizmu hydraulicznego z tytu, aby
oparta sie ziemi na obu kotach podporowych. Nastepnie zdemontowa¢ prowadnik
gorny traktora w bok i wat przegubowy traktora réwniez w bok.

Na tyle unie$s¢ maszyne za pomocg prowadnikéw dolnych traktora, aby mozliwe
byto mechaniczne wysuniecie stopy podporowej na prawidtowg dtugosé w celu
odstawienia maszyny. Nastepnie zabezpieczy¢ stope podporowg sworzniem i
zawleczkg zabezpieczajgca.

Obnizy¢ maszyne, aby oparta sie na stopie podporowej. Nastepnie zdemontowac
prowadnik dolny traktora w bok, a potem wyjecha¢ traktorem z obszaru maszyny.
Zdemontowa¢ wat przegubowy maszyny w bok i odtozy¢ w miejscu przechowywa-
nia na maszynie.
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6.6

6.6.1

Jazda po drogach

Informacje ogéine

Niniejsza maszyna jest uznana w ramach Unii Europejskiej za ciggniong maszyne stu-
z3cg do pracy. Pojazd ten podlega szczegdlnym przepisom i nakazom, ktére moga sie
rézni¢ w poszczegolnych krajach. Dodatkowo roznic¢ sie mogg przepisy Ruchu Dro-
gowego ustanowione w obrebie poszczegdlnych krajéw. Obstugujgcy musi w kazdym
wypadku zadba¢ o to, aby maszyna byta wyposazona w odpowiednie elementy bez-
pieczenstwa takie jak np.: trojkat ostrzegawczy, lampa ostrzegawcza w traktorze itp. i
o to, aby te urzadzenia byly sprawne.

WSKAZOWKA

Firma ROPA informuje, ze kierowca oraz wiasciciel niniejszej maszyny sg zawsze
osobiscie odpowiedzialni za zachowanie odpowiednich przepiséw wiasciwych urze-
dow ds. komunikaciji.

Na terenie Republiki Federalnej Niemiec zasadniczo obowigzuja nastepujace
zasady:

Poruszanie sie po drogach publicznych jest dozwolony wytgcznie w potaczeniu z
mechanizmem do ciggniecia na kotach oraz oswietleniem drogowym.

Przed jazdg drogg publiczng nalezy:

— podtaczy¢ maszyne zgodnie z opisem w rozdziale ,Sprzeganie maszyny” (patrz
Strona 63) do odpowiedniego ciggnika.

— ustawic oba kota podporowe na réwnej wysokosci, jednoczesnie nalezy zwrécié
uwage na wystarczajgcy przeswit pod kotami.

— zlozy¢ opcjonalne kota dociskowe do pozyciji transportowej i zabezpieczy¢.

— sprawdzi¢ stan techniczny pojazdu pod katem bezpiecznej obstugi i jazdy po dro-
dze.

— odpowiednio i wystarczajgco oczysci¢ pojazd.

Pozostale zalecenia dotyczace obstugi maszyny na drodze:

Przed wjechaniem na drogi publiczne maszyne nalezy odpowiednio oczysci¢ tak, aby:

nie byt przekroczony catkowity dopuszczalny ciezar,

wszystkie tablice ostrzegawcze byty bez problemu rozpoznawalne,

wszystkie kierunkowskazy i sprzet oswietlajgcy byty czyste i sprawne technicznie

z maszyny nie mogg spada¢ kamienie, ziemia, chwasty i przeszkadzac innym uzyt-
kownikom drogi.

Wymagania dla maszyn bez homologacji typu UE:

Jako ciggniona maszyna robocza z dopuszczalng maksymalng predkoscig 25 km/

h nie podlega obowigzkowi dopuszczenia do ruchu oraz obowigzkowi umieszczania
tablic rejestracyjnych. Dodatkowo maszyne nalezy ubezpieczy¢ w zakresie OC zgod-
nie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

Wymagania dla maszyn z homologacja typu UE:

Zasadniczo w Niemczech dla maszyny z homologacjg typu UE nie ma obowigzku
pozyskania homologaciji. Wystarczy dopuszczenie do eksploatacji. COC (certyfikat
zgodnosci) stanowi dopuszczenie do eksploatacji! W zwigzku z tym nie trzeba zgta-
szac¢ sie do stacji kontroli pojazdu.

Jako ciggnieta maszyna robocza o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej wynosza-
cej maks. 25 km/h, 30 km/h lub 40 km/h, maszyna podlega obowigzkowi rejestracji (w
Niemczech tablice do przyczep). Dodatkowo maszyne nalezy ubezpieczy¢ w zakresie
OC zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.
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Nalezy spetnié¢ nastepujace zalecenia:

Kierujgcy pojazdem powinien otrzyma¢ pomoc dodatkowej osoby, ktéra bedzie
udzielata wskazéwek kierujgcemu w trakcie jazdy, zawsze wtedy, kiedy nie bedzie
zagwarantowane bezpieczne kierowanie pojazdem (np. na skrzyzowaniach i zwe-
zeniach, podczas cofania lub przy niekorzystnych warunkach atmosferycznych).
Kierowca i osobg towarzyszgcg (pomocnikiem) powinny by¢ wytgcznie osoby
zaznajomione z topografig trasy, ktére posiadajg odpowiednie doswiadczenie i
mozna na nich polegac.

Pojazdem po drodze publicznej moze kierowac wytacznie kierowca posiadajgcy
odpowiednie i wazne zezwolenie do kierowania pojazdami (prawo jazdy). Oprocz
waznego prawa jazdy kierowca powinien - jesli jest to wymagane - posiadaé przy
sobie rowniez ogdlne zezwolenie do ruchu dla maszyny oraz wazne zezwolenie na
przejazd w oryginale.

Nalezy przewozi¢ w pojezdzie ciggngcym w tatwo dostepnym miejscu kamizelki
ostrzegawcze, apteczke oraz trojkgt ostrzegawczy.

Witasciciel pojazdu lub osoba przez niego wyznaczona ma obowigzek pouczy¢
zawsze kazdego kierowce przed rozpoczeciem uzywania maszyny o szczegol-
nych obowigzkach podczas bezpiecznego kierowania pojazdem w ruchu ulicz-
nym. Kierowcy sg zobowigzani pisemnie poswiadczy¢ przejscie szkolenia. Wia-
Sciciel pojazdu ma obowigzek przechowywac te potwierdzenia co najmniej przez
rok. Druk takiego pouczenia znajduje sie w rozdziale 9 (patrz Strona 108). Firma
ROPA zaleca skopiowanie druku przed jego wypetnieniem.

Jak juz wspomniano, miejscowy urzad ds. komunikacji moze wprowadzi¢ dodat-
kowe przepisy, ktore bedg odbiegaty od podanych powyzej przepisow. Obowigz-
kiem uzytkownika i kierowcy pojazdu jest zdobycie informacji na temat tych przepi-
séw i ich przestrzeganie.

W przypadku pofabrycznej zmiany czesci lub ich funkcji, ktérych konstrukcja lub
przebieg jest okreslony przepisami, wygasa ,,0golne zezwolenie na uzytkowanie
maszyny“ i nalezy ztozy¢ wniosek o wydanie nowego zezwolenia.

ROPA
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Podwozie
6.7 Podwozie
6.7.1 Kota podporowe

KS 475 Pozycja drogowa z mechanizmem do ciggnigcia ha kofach

(1) Regulacja wysokosci koto podporowe lewe mechanizm do ciggniecia na
kotach

(2) Regulacja wysokosci koto podporowe prawe mechanizm do ciggniecia na
kotach

KS 475 Pozycja polowa

(3) Regulacja wysokosci Koto podporowe lewe pozycja polowa
(4) Regulacja wysokosci Koto podporowe prawe pozycja polowa

Za pomoca kofa podporowego do regulacji wysokosci ustawia sie minimalng wyso-
ko$¢ maszyny wzgledem podtoza. Jednoczes$nie nalezy uwazac, aby kota podporowe
byly z obu stron ustawione na tej samej wysokosci.

Podczas jazdy po drogach nalezy uwaza¢ na zapewnienie wystarczajgcej przestrzeni
pod kotami. Podczas jazdy po drogach maszyna musi by¢ ustawiona poziomo.

W przypadku maszyn z mechanizmem do ciggniecia na kotach nalezy przestawi¢ kota
podporowe z pozycji drogowej do pozycji polowej lub z pozycji polowej do pozyc;ji dro-
gowej, na nastepnie zabezpieczy¢ je.

741120
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Podwozie

6.7.2

Dyszel

W celu jazdy po drogach nalezy dopasowa¢ wysoko$¢ dyszla do szczeki holowniczej
traktora. Dyszel musi zatrzasnag¢ sie w srodku szczeki holowniczej traktora bez prze-
krecenia na bok. Podczas jazdy po drogach maszyna musi by¢ ustawiona poziomo.

KS 475 Dyszel w pozycji roboczej

(1)  Prowadnik gérny z grzechotka

(2) Przestawianie kierunku obrotu prowadnika gérnego

(3)  Tylny sworzen zabezpieczajgcy

(4) Zabezpieczenie prowadnika gérnego przed obracaniem
(5) Ucho dyszla w pozycji roboczej

(6) Przedni sworzen zabezpieczajacy

(7)  Sworzen zabezpieczajgcy dyszel w pozycji roboczej

W celu przestawienia dyszla nalezy zwolni¢ zabezpieczenie prowadnika gérnego
przed obracaniem (4). Za pomocg zabezpieczenia prowadnika gérnego przed obra-
caniem (2) ustala sie, czy bedzie mozliwe skracanie lub wydtuzanie prowadnika gor-
nego za pomocg grzechotki (1). Po ustawieniu prawidtowej dtugosci prowadnika gor-
nego nalezy go nastepnie zabezpieczy¢ za pomocg zabezpieczenia przed obraca-
niem (4). Sworznie zabezpieczajgce z przodu (6) i z tytu (3) nalezy zawsze zabezpie-
cza¢ zawleczkg zabezpieczajaca. Prowadnik gorny przestawia sie do pozycji roboczej
i zabezpiecza w pozycji roboczej (7) sworzniem zabezpieczajgcym dyszla. Nastepnie
rozktada sie dyszel do goéry i zabezpiecz sie za pomocg ucha dyszla w pozycji robo-
czej (5) oraz tylnego sworznia zabezpieczajgcego (3).

ROPA
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Kota dociskowe

6.8

Kota dociskowe

llustracja przedstawia model KS 490

(1)  Kota dociskowe w pozycji transportowej

Opcjonalnie mozna wyposazy¢ maszyne w kota dociskowe (1). Kofa dociskowe sg
kotami podgzajgcymi, ktdre dociskajg redline po ogtawianiu, aby zamkngé spekania
redliny. Eksploatacja maszyny z kotami dociskowymi jest mozliwa tylko w przypadku,
gdy maszyna jest zamontowana za traktorem.

Zdjecie przedstawia model KS 490 z Zdjecie przedstawia model KS 490 w
pozycji transportowej pozycji roboczej

(2) Pozycja postojowa / transportowa

(3) Pozycje naprezenia wstepnego sprezyny napinajacej
(4) Sprezyna napinajgca koto dociskowe

(5) Pozycja robocza

Kofa dociskowe nalezy ztozy¢ do pozycji postojowej / transportowej (2), gdy nie sg
potrzebne na polu lub na czas jazdy po drogach. Nalezy wtedy zabezpieczy¢ oba

sworznie, sworzenh przy uchwycie kota i sworzen naprezenia wstepnego sprezyny

napinajgcej.

W pozycji roboczej mozna naprezy¢ sprezyne napinajgca kota dociskowego (4) w
trzech réznych potozeniach (3). Po kazdorazowym przetozeniu sworznia nalezy go
ponownie zabezpieczy¢ zawleczkg zabezpieczajgcg. W ten sposdb mozna reagowac
na rézne warunki glebowe.
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Wielokierunkowe kota podporowe

6.9

Wielokierunkowe kota podporowe

llustracja przedstawia model KS 475

(1)  Wielokierunkowe koto podporowe prawe
(2)  Wielokierunkowe koto podporowe lewe

Opcjonalnie mozna wyposazy¢ maszyne w wielokierunkowe kota podporowe. Prawe
wielokierunkowe koto podporowe (1) oraz lewej wielokierunkowe koto podporowe (2)
mozna ustawi¢ na réznej wysokosci.

ROPA
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Przekfadnia katowa

6.10 Przektadnia katowa

llustracja przedstawia KS 475

(1)  Korek ochronny
(2) Przektadnia kgtowa
(3) Rura ochronna

Przekfadnia katowa (2) potgczona jest bezposrednio z watem przegubowym, ktory
potaczony jest z napedem watka przekaznika mocy i przenosi moc silnika traktora
przez kolejny wat przegubowy na napedzie pasowym na wat ogtawiacza maszyny.
Przektadnia katowa znajduje sie u géry na srodku maszyny.

W zaleznosci od tego, czy maszyna jest zamontowana na traktorze z przodu, czy z
tytu, w modelu KS 475 nalezy zamontowac¢ korek ochronny (1) i rure ochronng (3).

W modelu KS 490 nalezy obrdci¢ przektadnie do podigczenia maszyny, gdy maszyna
ma by¢é zamontowana z przodu traktora.

WSKAZOWKA

W Zadnym razie nie wolno przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej predkosci obroto-

* wej na wejsciu przektadni katowej do napedzania maszyny — nawet przez krétki czas.
Maksymalna predko$¢ obrotowa zalezy od zamontowanego przetozenia paska klino-
wego.

Maksymalna predkos¢ obrotowa: 540 min-', 750 min-' lub 1000 min-!

787120 ROPA



Praca
Unieruchomienie

6.11
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(4) Oznaczenie maksymalnej dopuszczalnej predkosci obrotowej na wejsciu

Maksymalna dopuszczalna predkos$¢ obrotowa na wejsciu jest podana na naklejce
bezpieczenstwa (4) nad przektadnig katowg z prawej strony patrzgc w kierunku jazdy.

Unieruchomienie

Maszyne odstawi¢ w taki sposob, aby nikomu nie przeszkadzac¢ ani nie zagrazaé. Pro-
sze pamietac¢ o wystarczajgcej, bezpiecznej odlegtosci od naziemnych przewodow
elektrycznych.

— Whytgczy¢ silnik traktora i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem.

— Odigczy¢ od maszyny wat przegubowy i kabel samochodowy.

— Stope podporowg ustawi¢ mechanicznie w ten sposoéb, aby mozna byto odigczy¢
maszyne od traktora.

— Odigczy¢ maszyne od traktora i zabezpieczy¢ jg przed odjechaniem.

— Odjechac traktorem od maszyny.

— Zabezpieczy¢ maszyne przed uzyciem przez osoby niepowotane za pomocag
zabezpieczenia przeciwkradziezowego.

WSKAZOWKA

Prosze pomysle¢ réwniez o dodatkowym zabezpieczeniu maszyny przed dzieémi.

ROPA
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OSTRZEZENIE

W przypadku wszystkich prac konserwacyjnych istnieje ryzyko odniesienia powaznych
i bardzo powaznych obrazen ciata oraz ryzyko uszkodzenia maszyny.

W trakcie przeprowadzania wszystkich prac konserwacyjnych nalezy upewnic sie,
ze nikt przypadkowo nie uruchomi silnika (wyciagnac kluczyk ze stacyijki traktora,
zamkngc kabine traktora, mie¢ kluczyk caty czas przy sobie).

Wykonywac tylko te prace konserwacyjne, do wykonania ktorych posiada sie odpo-
wiednie kwalifikacje, przygotowanie oraz narzedzia.

Przy wykonywaniu wszelkich prac konserwacyjnych przestrzegaé¢ wszystkich lokal-
nie obowigzujgcych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa w celu ochrony zdro-
wia oraz Srodowiska naturalnego. Nalezy zawsze pamietac¢ o tym, ze w przypadku
niestosowania sie do obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia czy ochrony srodowiska, stwarza sie niepotrzebne zagrozenie dla
innych osob oraz otoczenia. Istnieje takze mozliwosé utraty ochrony ubezpiecze-
niowe;j.

Zawsze opuszczac¢ maszyne do konca, jesli jest zawieszona na trojpunkcie trak-
tora lub zabezpieczy¢ jg przed niezamierzonym opadnieciem, jesli jest konieczno$c¢
przeprowadzenia prac konserwacyjnych w dolnej cze$ci maszyny.

ROPA
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Przekfadnia katowa

71 Przektadnia katowa

Przekfadnia katowa znajduje sie o goéry na srodku maszyny i przenosi moc watka
przekaznika mocy traktora przez wat przegubowy dalej do napedu ogtawiacza.

llustracja przedstawia KS 475

(1) $ruba wlewu oleju z odpowietrznikiem
(2) Sruba spustowa oleju na srodku pod przektadnig

Przektadnie katowg nalezy codziennie sprawdzac pod katem szczelnosci przed wig-
czeniem watka odbioru mocy w traktorze.

W razie zauwazenia potliwosci przektadni kgtowej nalezy koniecznie wezwac¢ technika
serwisu.

Pierwsza wymiana oleju po 50 godzinach pracy, kolejne wymiany sg wymagane raz w
roku.

Podczas wymiany oleju nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:

— Oczysci¢ przed wymiang oleju obszar wokot przektadni katowe;j.

— Olej wymienia¢ wytgcznie przy cieptej przektadni, ew. zdemontowac przektadnie z
maszyny. W tym celu zdemontowac¢ oba waty przegubowe i odkreci¢ cztery sruby
nad przektadnia.

— Do wymiany nalezy przygotowaé¢ wystarczajgco pojemnag, olejoodporng beczke.

— Otworzy¢ srube spustowg oleju (2) oraz srube spustowg oleju (1), olej przekta-
dniowy sptywa.

— Wkreci¢ ponownie $rube spustowg oleju (2).

— WiIaé swiezy olej przektadniowy do wlewu.

— Ponownie wkreci¢ srube wlewu oleju (1).

— Wykonac bieg probny i po nim sprawdzi¢ szczelnos¢ przektadni kgtowe;.

Zalecany rodzaj oleju: Olej przektadniowy API GL 5, SAE 90
llo$¢ napetniana KS 475: ok. 1,2 litréw
llo$¢ napetniana KS 490: ok. 1,7 litréw
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Wat przegubowy nad watem ogtawiacza

7.2

Wat przegubowy nad watem ogtawiacza

Aby méc przeprowadzic¢ prace konserwacyjne przy wale przegubowym maszyny
KS 475 lub watach przegubowych maszyny KS 490 nad watem ogtawiacza, nalezy
zdemontowac¢ obudowe ochronng lub obudowy ochronne.

W tym celu nalezy postepowac jak nizej:

— Na tyle obnizy¢ maszyne zamontowang na traktorze, aby oparta sie na kotach pod-
porowych. Nastepnie wytgczy¢ traktor, zabezpieczy¢ przed odjechaniem i ponow-
nym wigczeniem.

llustracja przedstawia KS 475

(1)  Sruby zabezpieczajgce z przodu
(2) Obudowa ochronna watu przegubowego

— Odkreci¢ obie $ruby zabezpieczajgce z przodu (1) i obie sruby zabezpieczajace z
tytu oraz zdjg¢ obudowe ochronng (2) do géry.

llustracja przedstawia KS 475

(3)  Profil watlu przegubowego

(4)  Sruba zaciskowa widelca wtykowego
(5) Przeguby krzyzowe

(6) Swobodna praca watu przegubowego

ROPA
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— Wykonywanie prac przy wale przegubowym, np. prace zgodnie z planem smaro-
wania. (patrz Strona 104)

— Nastepnie ponownie zamontowa¢ obudowe ochronng (2) i zabezpieczy¢ za
pomoca czterech $rub zabezpieczajgcych. Przeprowadzi¢ prace prébna.

WSKAZOWKA

Raz do roku przesmarowac profil watu przegubowego (3) na catej dtugosci. W tym
* celu odkreci¢ $rube zaciskowg widelca wtykowego (4), a nastepnie wyja¢ wewnetrzng

potéwke profilu. Po pomysinym przesmarowaniu ponownie ztozy¢ potéwki profilu i

zabezpieczy¢ $rubg zaciskowg widelca wtykowego (4) na przektadni kgtowe;.
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7.3 Pas klinowy i kota pasowe

UWAGA

, Ryzyko uszkodzen w maszynie.

Bfednie naprezone pasy klinowe i zuzyte pasy klinowe oraz kota pasowe prowadzg do
uszkodzenia maszyny. Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe naprezenie paséw klino-
wych, a zuzyte czesci nalezy na czas wymieniac.

Q
o)

7.31 Naprezenie pasa klinowego

Naprezenie pasa klinowego maszyny nalezy kontrolowa¢ co 50 roboczogodzin. Za
luzne pasy klinowe szybciej sie zuzywajg i mogg prowadzi¢ do uszkodzenia maszyny.

W celu kontroli naprezenia pasow klinowych nalezy postepowaé w nastepujacy spo-
sob.
— Wylgczyé maszyne i zabezpieczy¢ przez ponownym wigczeniem.

llustracja przedstawia KS 475

— Zdemontowaé pokrywe ochronng napedu pasa klinowego, w tym celu odkrecié¢
cztery nakretki (1) i pociggngé pokrywe do géry.

\w T

llustracja przedstawia KS 475
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— Sprawdzi¢ naprezenie czterech paséw klinowych (2). W tym celu obcigzy¢ kazdy
pas klinowy na srodku miedzy kotami obcigzeniem 8 kg za pomocg manometru
wagowego. W przypadku prawidtowego naprezenia wygiecie pasa wynosi okoto
10 mm.

llustracja przedstawia KS 475

— W przypadku za matego lub za duzego naprezenia paséw klinowych nalezy odkre-
Ci¢ cztery $ruby zabezpieczajgce (3) na gérnym kole pasowym i za pomocag sruby
regulacyjnej z zabezpieczeniem (4) naprezy¢ lub zwolni¢ naprezenie paséw klino-
wych.

— Nastepnie ponownie zabezpieczy¢ Srube regulacyjng oraz ponownie dokrecié¢
cztery sruby zabezpieczajgce na gérnym kole pasowym.

— Ponownie sprawdzi¢ naprezenie czterech paséw klinowych. Jesli naprezenie
paséw klinowych bedzie nadal nieprawidtowe, nalezy powtérzy¢ regulacije.

— W przypadku prawidtowego naprezenia paséw klinowych ponownie zamontowac
pokrywe ochronng i przeprowadzic¢ prace probnag.

7.3.2 Wymiana két pasowych
Co 50 roboczogodzin nalezy przeprowadzac kontrole wzrokowg két pasowych w
maszynie pod katem uszkodzen. W przypadku uszkodzen két pasowych nalezy je na
czas wymienic.
Jesli maszyna bedzie eksploatowana z inng predkoscig watu odbioru mocy ciggnika,
nalezy wczesniej dopasowac kota pasowe do pozadanej predkosci watu odbioru mocy
w maszynie KS 475 wynoszgcej 540 min-', 750 min-' lub 1000 min-'.
W maszynie KS 490 wystepuje aktualnie wytgcznie wariant z predkoscig obrotowag
watu odbioru mocy na wejsciu 1000 min-'.
NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia i ryzyko uszkodzen w maszynie.
W przypadku ustawienia za wysokiej predkosci watu odbioru mocy do napedzania roz-
drabniacza tetow istnieje niebezpieczenstwo wyrzucania czesci przez maszyne.
Nalezy zawsze uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej dopuszczalnej predkosci
obrotowej watu odbioru mocy na wejsciu maszyny.
W celu wymiany két pasowych nalezy postepowac jak nizej.
— Wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przez ponownym witgczeniem.
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llustracja przedstawia KS 475

— Zdemontowac pokrywe ochronng napedu pasa klinowego, w tym celu odkreci¢
cztery nakretki (1) i pociggng¢ pokrywe do gory. Nastepnie przeprowadzi¢ kontrole

wzrokowa koét pasowych.

llustracja przedstawia KS 475

— Aby wymieni¢ kota pasowe nalezy wczeéniej zdemontowac pas klinowy. W tym
celu odkreci¢ cztery sruby zabezpieczajgce (2) na gérnym kole pasowym i zwolnié
naprezenie za pomocg sruby regulacyjnej (3). Nastepnie zdjgé pas klinowy.
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Pas klinowy i kota pasowe

llustracja przedstawia KS 475

Kota pasowe sg zabezpieczone na watach za pomocg tulei stozkowych. W celu
demontazu kota pasowego nalezy odkreci¢ i wykreci¢ kotki gwintowane (4).
Nastepnie wkreci¢ jeden z dwdch kotkow gwintowanych w otwoér dociskowy (5).
Réwnomiernie dokrecic¢ ten kotek gwintowany, az poluzuje sie tuleja zaciskowa w
piascie.

Teraz podktada swobodnie sie przesuwa, mozliwe jest zdjecie z watu tulei i pod-
ktadki.

Nastepnie sprawdzi¢ przed zamontowaniem pod katem uszkodzen nowe koto
pasowe, a takze sprawdzi¢, czy wersja kotfa jest prawidtowa. Nalezy wyczyscic i
odttusci¢ obszar montazu.

W taki sposdb wtozy¢ tuleje mocujgca do piasty, aby wszystkie otwory sie pokryty.
Najpierw wkreci¢ kotki gwintowane (4) tyko o dwa obroty, jeszcze nie dokrecaé.
Wiozy¢ wpust czutenkowy do rowka, nastepnie wsungc¢ koto pasowe za pomocag
tulei stozkowych w pozgdanym miejscu watu. Podczas wykonywania tej czynnosci
oba kofa pasowe muszg by¢ ze sobg zrownane i po montazu koncowym nie mogg
ocierac sie o pokrywe ochronna.

Teraz stopniowo dokrecac kotki gwintowane (4) momentem dokrecenia 92 Nm.
Nastepnie zamontowac cztery pasy klinowe i prawidtowo ustawi¢ naprezenia pasa
klinowego (patrz Strona 87).

Zamontowac pokrywe ochronng i przeprowadzi¢ prace probng. Po przepracowaniu
30 do 60 minut sprawdzi¢ moment dokrecenia tulei stozkowych.
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nax. max. max.
1000 'min. 540 min. 750 timin.

llustracja przedstawia KS 475

WSKAZOWKA

Po zmianie przetozenia kot pasowych nalezy dopasowaé maksymalng predko$¢ watu
odbioru mocy zgodnie z oznaczeniem (6) na etykiecie bezpieczenstwa do ustawionej
predkosci obrotowej!

ROPA
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Wat ogtawiacza i noze ogtawiacza

7.4 Wat oglawiacza i noze ogtawiacza

Nalezy codziennie sprawdza¢ stan watu ogtawiacza i nozy ogtawiacza. Zuzyte noze
ogtawiacza, sworznie mocujgce i elementy zabezpieczajgce, np. trzpienie mocujgce
nalezy na czas wymieniac.

Nalezy postepowac jak nize;j.

— Wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przez ponownym witgczeniem.

llustracja przedstawia KS 475

— Otworzy¢ obie pokrywy z lewej i z prawej strony, w tym celu odkreci¢ lewg (1) i
prawg (2) srube zabezpieczajgcg oraz otworzy¢ wszystkie cztery zatrzaski.

llustracja przedstawia KS 475

— W maszynie KS 475 catkowicie roztozy¢ lewg pokrywe (3) i zabezpieczy¢ prawg
pokrywe (4) tgcznikiem (5). W maszynie KS 490 zabezpieczy¢ obie pokrywy fgczni-
kami.

— Oczysci¢ obszar watu ogtawiacza i przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg watu, nozy
ogtawiacza i elementéw zabezpieczajgcych. Zuzyte czesci nalezy na czas wymie-
niac.

— Nastepnie zamknac¢ obie pokrywy i zamkngé za pomocg czterech zatrzaskéw.
Zabezpieczy¢ kazda strone lewg (1) i prawg (2) srubg zabezpieczajacg w
wewnetrznych zatrzaskach.

— W razie wymiany czesci w obrebie watu ogtawiacza nalezy przeprowadzic¢ prace
prébna.
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Punkty smarowania watu przegubowego

7.5 Punkty smarowania watu przegubowego

WSKAZOWKA

' Odsytamy do dotgczonej instrukcji obstugi producenta watu przegubowego.

Kazdy uzytkownik przed uruchomieniem musi uwaznie przeczytaé i przestrzegaé
instrukcji obstugi producenta watu przegubowego. Nalezy przestrzegaé wszystkich
wytycznych dotyczgcych konserwacji i pielegnacji watow przegubowych.

Typ watu przegubowego ,,PWZ”:

TPPPPPPDY
i o o) ) )
8 WSV RV &

Wszystkie dane sg w gramach

(1)  Smarowniczka przegubu krzyzakowego

(2) Smarowniczka tozyska ochronnego

(3) Smarowniczka przegubu krzyzakowego z przegubem szerokokgtnym
(4) Smarownika rury profilowanej

Wat przegubowy od traktora do maszyny jest watem typu ,PWZ".
Nalezy wykonywa¢ smarowanie na wszystkich smarowniczkach co 40 roboczogodzin.
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Demontaz i utylizacja

7.6

7.7

Przerwa w pracy przez dtuzszy czas

W przypadku, kiedy maszyna nie bedzie pracowata przez okres dtuzszy niz 4 tygo-
dnie, nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce prace:

— Gruntownie oczysci¢ maszyne. W trakcie mycia unika¢ polewania woda tozysk.
— Doktadnie oczyscic¢ z wszystkich stron wat ogtawiacza przy uzyciu myjki wysokoci-
Snieniowej.

UWAGA

Producent informuje, ze wszelkie uszkodzenia maszyny, ktdrych przyczyng jest zapie-
czona ziemia nie sg objete roszczeniami gwarancyjnymi ani naprawami z tytutu
rekojmi.

— Posmarowaé wszystkie miejsca w maszynie wymagajgce smarowania.

— Spryskac¢ calg maszyne olejem antykorozyjnym. Zwréci¢ uwage na to, aby olej lub
smar nie dostat sie na opony.

— Ustawi¢ maszyne w suchym i zabezpieczonym przed warunkami pogodowymi
miejscu, najlepiej w hali.

— Zabezpieczy¢ maszyne przed uzyciem przez osoby niepowotane za pomocag
zabezpieczenia przeciwkradziezowego.

Demontaz i utylizacja

Jesli maszyna po zakonczeniu jej uzytkowania nie zostanie prawidtowo zutylizowana
to moze dojs¢ do wypadkow i zatrucia Srodowiska naturalnego.

Zagrozenia spowodowane sg przez:

Olej

Smary/srodki eksploatacyjne
Resztki energii

Ruchome elementy

— Utylizacje i demontaz maszyny zleci¢ nalezy koniecznie wyspecjalizowanym w tym
zakresie przedsiebiorstwom, zgodnie z panujgcymi przepisami i normami.

— Pamietac¢ nalezy o krajowych przepisach bezpieczenstwa w zakresie demontazu
maszyn.

— Nosi¢ osobiste srodki ochrony.
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8 Usterki i pomoc
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Prace spawalnicze przy maszynie

8.1

8.2

8.3

Wylaczniki bezpieczenstwa

Maszyna zapewnia uzytkownikowi i materiatowi najwyzszy mozliwy poziom bezpie-

czenstwa. Maszyna zalezna jest od zaczepionego traktora, nalezy wiec przy opusz-
czeniu traktora unieruchomi¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigcze-
niem (wyciggnac¢ kluczyk).

Jesli usterka nie daje sie usung¢ w ten sposob, nalezy sprawdzi¢ w odpowiednich roz-
dziatach niniejszej instrukcji obstugi informacje o uszkodzonych lub niedziatajgcych
podzespotach. Tam znajdujg sig wskazoéwki dotyczgce wytgczen bezpieczenstwa i
pokazane mozliwe przyczyny usterek.

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo najciezszych obrazen lub uszkodzenia maszyny.

— Nigdy nie wylgcza¢ mechanizméw zabezpieczajgcych, blokad zabezpieczajgcych
lub przetgcznikéw zabezpieczajgcych. Moze to skutkowaé powaznymi obraze-
niami.

— Nigdy nie przeprowadza¢ préb dziatania w przypadku braku wiedzy na temat
zasiegu takich préb.

— Zadbac¢ o to, aby podczas wyszukiwania usterek lub usuwania usterek obecna byta
ewentualnie druga osoba, ktéra na tyle zna obstuge maszyny, ze moze jg natych-
miast wytgczyé, jesli pojawi sie zagrozenie.

— Juz w razie najmniejszych watpliwosci skorzysta¢ z pomocy przeszkolonego perso-
nelu specjalistycznego lub skonsultowac sie z personelem serwisowym ROPA.

— Nie naprawia¢ maszyny, jesli sie nie ma niezbednej wiedzy fachowej ani doswiad-
czenia.

Kolorowe kody okablowania elektrycznego

brazowy Masa

szary Wszystkie lampy ,E”, zaréwki oraz urzgdzenia ostrzegawcze
.H” (brzeczyk)

Prace spawalnicze przy maszynie

Podczas prac spawalniczych przy maszynie nalezy wczesniej odtgczyc¢ jg od traktora.
Przewdd masy transformatora spawalniczego nalezy umiescic jak najblizej miejsca
spawania.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia maszyny.

Prace spawalnicze przy maszynie mogg wykonywac tylko te osoby, ktére majg wystar-
czajgce kwalifikacje do wykonywania takich prac. Prace spawalnicze elementéw
nosnych lub czesci petnigcych funkcje bezpieczenstwa mozna wykonaé w porozu-
mieniu z firmg ROPA, jesli pozwalajg na to obowigzujgce przepisy. Wszelkie prace
spawalnicze mozna przeprowadzi¢ tylko zgodnie z obowigzujgcymi normami i uzna-
nymi zasadami techniki. Koniecznie zwréci¢ uwage na zwiekszone ryzyko pozaru pod-
czas spawania w poblizu elementéw lub ptyndw fatwopalnych (paliwo, oleje, smary,
opony itp.). Wyraznie informujemy, ze firma ROPA nie przejmuje odpowiedzialnosci za
uszkodzenia maszyny powstate wskutek nieprawidtowego wykonania prac spawalni-
czych.

ROPA

97 /120



Usterki i pomoc
Podpieranie pojazdu

8.4 Podpieranie pojazdu

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo smiertelnych obrazen!

— Ze wzgledu na bezpieczenstwo pojazd moze by¢ podparty wytgcznie w miejscu
oznaczonym symbolem podnos$nika.

— Pojazd nie posiada hamulcow i przed postawieniem na podnosniku nalezy go

zabezpieczy¢ przed odjechaniem.

Pojazd mozna podnie$¢ podnosnikiem w oznaczonych punktach.

(1)  Punkt podnoszenia dyszla
(2) Lewy punkt mocowania pozycja do jazdy po drogach
(3) Prawy punkt mocowania pozycja do jazdy po drogach
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Podpieranie pojazdu

Pojazd ustawia¢ na podnosniku tylko i wytacznie na wystarczajgco réwnej i odpo-
wiednio wytrzymatej nawierzchni.

Pojazd nalezy zabezpieczy¢ przed odjechaniem za pomocg klinéw, obydwa kliny
podfozy¢ z przodu i z tytu kota znajdujgcego sie po nie podnoszonej stronie osi.
Stosowac do podnoszenia pojazdu podnosniki o wystarczajacej wytrzymatosci.
Aby ustawi¢ dyszel na podnosniku, umiesci¢ podnosnik z przodu pod mocowaniem
dyszla (1).

Aby osadzi¢ na koziotku lewg strone maszyny nalezy podtozyé podnosnik z lewej
strony (2).

Aby osadzi¢ na koziotku prawg strone maszyny nalezy podtozy¢ podnosnik z pra-
wej strony (3).

Po podniesieniu pojazdu nalezy go dodatkowo zabezpieczy¢ przed wywrdéceniem
uzywajgc masywnych, stabilnych i wytrzymatych klocow drewnianych lub podob-
nych materiatow.

ROPA
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wykresy /Potwierdzenia
prac konserwacyjnych
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Tabela

przegladow i konserwacji

9.1 Smary i sSrodki eksploatacyjne
llos¢ w
Element konstrukcyjny Rodzaj smaru litrach Interwaty
Przekfadnia katowa KS 475 Olej przektadniowy ok. 1,2 o roku
Przekiadnia katowa KS 490 API GL 5, SAE 90 ok. 1,7
Smar zgodnie z

Punkty smarowania zgodny 2 DIN 51825, NLGI-Klasse ?anem smarowa-

y 2, Type: KP2K-20, przy niskich tem- Eia

peraturach zewnetrznych KP2K-30

Prosze przestrzegaé norm i zezwolen w naszej tabeli odsytaczy (patrz Strona 105).

9.2 Tabela przegladéw i konserwacji

Interwaty
. konserwa-
- Po pierw- | cyine
Prace konserwacyjne przed szych 50 W razie
rozpocze- godzinach |co 50 godz. | zapotrze-
ciem zniw | codziennie |pracy. rob. bowania co roku

Przektadnia katowa
Kontrola wzrokowa obudowy
przektadni pod katem szczelno- X X
ScCi
Wymiana oleju X X X
Walt oglawiacza z nozami ogtawiacza
Skontrolowa¢ stan nozy ogta- X X
wiacza
Skontrolowaé stan mocowania X X
nozy ogtawiacza
Naped i tozyska watu ogtawiacza
Skontrolowa¢ stan pasa klino-

1 X X
wego i kot pasowych
Pozostate elementy maszyny
Usuna¢ zabrudzenia i nagro-

S X X

madzong ziemieg
Nasmarowac¢ punkty smarowa- . .
nia zgodnie z planem smarowania
Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach X X
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Plan smarowania (smarowanie praskg smarowniczg)

9.3

KS 475

Plan smarowania (smarowanie praska smarownicza)

Punkt smarowania

llosé
grzybkow

co
roboczo-
godz.

Wat przegubowy od traktora do przektadni kgtowe;j

patrz dotgczona instrukcja
producenta watu przegubo-
wego oraz (patrz Strona 93)

Swobodna praca watu przegubowego nad watem ogtawiacza 1 8
Przeguby krzyzakowe watu przegubowego nad watem ogtawiacza 4 8
Rura profilowa watu przegubowego nad watem ogtawiacza brak co roku
tozysko watu przegubowego nad watem ogtawiacza 1 8
tozysko gorne koto pasowe 1 8
tozysko watu ogtawiacza z prawej i z lewej strony 2 8
KS 490
Punkt smarowania llosé co
grzybkow roboczo-
godz.

Wat przegubowy od traktora do przektadni kgtowe;j

patrz dotgczona instrukcja
producenta watu przegubo-
wego oraz (patrz Strona 93)

Swobodna praca watéw przegubowych nad watem ogtawiacza 2 8
Przeguby krzyzowe watéw przegubowych nad watem ogtawiacza 8 8
Rury profilowe watéw przegubowych nad watem ogtawiacza brak co roku
tozysko watéw przegubowych nad watem ogtawiacza 2 8
tozysko gornych két pasowych 2 8
tozysko watu ogtawiacza z prawej i z lewej strony i na srodku 4 8

WSKAZOWKA

Po umyciu maszyny réwniez nalezy nasmarowac¢ wszystkie punkty smarowania.

Smar ROPA nr art. 435006200
zgodnie z DIN 51825, NLGI-Klasse 2, Type: KP2K-20,

przy niskich temperaturach zewnetrznych KP2K-30.

Nie wolno stosowaé smaréw zawierajgcych smary state. Dopuszczalne sg réwniez

smary biodegradowalne.
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Tabela wymiennych smaréw

9.4

Tabela wymiennych smaréow

Stan: Olej przektadniowy Smar
zgodnie z DIN 51825, klasa NLGI 2, typ: KP2K-20,
2019-03-06 APIGL 5, SAE 90 w niskich temperaturach zewnetrznych KP2K-30
Nazwa ROPA ROPA gearOil GL5 90
ROPA art. nr: 435002010 =20 | 435006200 = 18 kg
Wielko$é 435002020 =60 | 435002300 = 25 kg
pojemnika: 435002030 = 208 |
Nazwa producenta
Hyp
Aral Aralub HLP 2
SAE 85W-90
Agip
Agip/Eni Agip GR-MU/EP
ROTRA MP
AVIA HYPOID
Avia AVIALITH 2 EP
90 EP
Energear Energrease
BP
Hypo90 LS-EP2
Axle EPX Spheerol
Castrol
85W-90 EPL 2
TITAN GEAR
Fuchs RENOLIT MP
HYP SAE 90
Hypoid-olej przektadniowy (GL 5)
LiQui MOLY Smar tozysk walcowych KP2K-30
SAE 85W-90
Mobilube HD-A
Te[efon Mobilux EP 2
komoérkowy 85W-90
Spirax S3 AD
Shell Gadus S2 V220 2
80W-90
Total EP-B 85W-90 Multis EP 2
Rhenus r. grea Norlith MZP 2

ROPA
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Tabela momentoéw obrotowych $rub i nakretek (Nm)

9.5

Tabela momentéw obrotowych srub i nakretek (Nm)

Gwint metryczny DIN 13
Rozmiar 6.9 8.8 10.9 12.9
M4 24 3,0 4,4 5,1
M5 5,0 5,9 8,7 10
M6 8,5 10 15 18
M8 21 25 36 43
M10 41 49 72 84
M12 72 85 125 145
M14 115 135 200 235
M16 180 210 310 365
M18 245 300 430 500
M20 345 425 610 710
M22 465 580 820 960
M24 600 730 1050 1220
M27 890 1100 1550 1800
M30 1200 1450 2100 2450
Gwint metryczny drobnozwojowy DIN 13
Rozmiar 6.9 8.8 10.9 12.9
M8x1 23 27 39 46
M10x1 43 52 76 90
M12x1,5 76 89 130 155
M14x1,5 125 145 215 255
M16x1,5 190 225 330 390
M18x1,5 275 340 485 570
M20x1,5 385 475 680 790
M22x1,5 520 630 900 1050
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9.6 Formularze potwierdzajgce przeprowadzenie prac
konserwacyjnych
9.6.1 Formularz potwierdzajgcy wymiane oleju
Data: Data: Data: Data: Data:

Godz. rob. Godz. rob. Godz. rob. | Godz. rob. | Godz. rob.

ok ok ok ok ok
Przektadnia katowa
Olej przektadniowy
9.6.2 Potwierdzenie przeprowadzenia prac konserwacyjnych

1. serwis maszyn ROPA

Konserwacja przeprowadzona Godz.
po:

wymaganych 50 rob. godz.

Konserwacja przeprowadzona
dnia:

Data

Konserwacja przeprowadzona
przez:

Podpis/pieczgtka
Konserwacje moze przeprowadzi¢ tylko personel serwisowy firmy ROPA.
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9.7 Potwierdzenie pouczenia kierowcy
Pani/Pan uro-
dzony/a
dnia

nazwisko i imig

zostat/a w zakresie bezpiecznej obstugi maszyny
pouczony/a

w zakresie przegladdéw i konserwacji maszyny

przez eingewiesen.

nazwisko i imig

posiada wymagang zna-
jomosc

w zakresie bezpiecznej obstugi maszyny

w zakresie przegladdéw i konserwacji maszyny

udokumentowang poprzez przedtozenie nastepujg-
cych dokumentow:

zaswiadczenie/$wiadectwo z dnia (data)
zaswiadczenie/$wiadectwo z dnia (data)
Ona/on (Nazwisko i imie) dnia (gata)

zostat/a pouczonaly szczegolnych obowigzkach odnosnie bezpiecznego kierowania maszyng i o wynika-
jacych w zwigzku z tym zasadach postepowania. Przedmiotem niniejszego pouczenia byty: rozdziat na
temat jazdy po drogach publicznych zawarty w niniejszej instrukcji obstugi, obowigzujgce przepisy BHP
oraz szczegolne przepisy urzedow ds. ruchu drogowego, w ktérych obszarze odpowiedzialnosci porusza
sie maszyna.

Niniejszym potwierdzam, ze przyjatem/przyjetam do wiadomo$ci powyzsze
pouczenia w petnym zakresie:

Podpis

Niniejszym potwierdzam, ze otrzymatem/otrzymatam powyzsze pouczenie w
petnym zakresie je zrozumiatem/tam:

Podpis kierowcy

Instrukcje obstugi otrzymatem/tam, przeczytatem/tam i zrozumiatem/tam:

Miejscowos¢ i data

Podpis wtasciciela pojazdu Podpis kierowcy
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Pouczenie o zasadach bezpieczenstwa

9.8 Pouczenie o zasadach bezpieczenstwa

Chociaz maszyny firmy ROPA zostaly skonstruowane i wyprodukowane zgodnie z
zasadami bezpieczenstwa, w przypadku kazdego rozdrabniacza tetéw istnieje pewne
obszary niebezpieczne, w ktérych w trakcie pracy nie moga przebywac zadne osoby.
Kierowca ma wyrazne polecenie natychmiastowego wytgczenia maszyny, jezeli tylko
osoby trzecie znajdg sie w tych obszarach.

OSTRZEZENIE

Podczas ogtawiania w obszarach wokét rozdrabniacza tetéw ROPA, oznaczonych na
ponizszych rysunkach jako obszary niebezpieczne, znajdg sie jakiekolwiek osoby, to
istnieje dla nich niebezpieczenstwo bardzo powaznych obrazeh ciata, a nawet Smierci.
Na ponizszych rysunkach zaznaczono obszary stwarzajgce zagrozenie.

— Nalezy bezwzglednie stosowac sie do zalecen kierowcy maszyny.

— W zadnym wypadku nie wolno wchodzi¢ do tych obszaréw!

— Jezeli przez nieuwage ktos$ znajdzie sie w tych obszarach, to nalezy je bezzwtocz-
nie i szybko opusci¢, jednak bez przesadnego pospiechu.

— Nie dopuszczaé do pracujgcej maszyny osob niepetnoletnich oraz oséb starszych.

Ponizsze obszary stanowia obszary niebezpieczne:

— Zlewej i prawej strony maszyny, w odlegtosci 6 metrow od krawedzi zewnetrznej
maszyny.

— Za maszyna, w odlegtosci 10 metréw od tylnej krawedzi maszyny.

— Z przodu 100 metréw od przedniej krawedzi traktora.

Przyktad KS 475 Montaz z tytu traktora

Nalezy zawsze pamietac¢ o tym, aby w trakcie ogtawiania nie byto przed maszyng
zadnych oséb. Prosze rowniez zwrdci¢ uwage na rozdziat "Bezpieczenhstwo" w sekcji
"Strefa zagrozenia". (patrz Strona 21).
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Oswiadczenie

Ja (nazwisko i imig)

zostatem poinformowany przez wtasciciela rozdrabniacza tetéw o obszarach zagro-
zenia i aspektach bezpieczehstwa podczas ogtawiania. Otrzymatem kompletng infor-
macje na ten temat i rowniez jg zrozumiatem. Zobowigzuje sie do nie wchodzenia do
niebezpiecznych obszaréw maszyny w trakcie jej pracy w trybie ogtawiania. Zosta-
tem poinformowany o koniecznosci natychmiastowego opuszczenia niebezpiecznych
obszardw, jezeli dostane takie polecenie bezposrednio od kierowcy lub w postaci
klaksonu.

Data/podpis

Przed wypetnieniem skopiowac!
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9.9 ROPA Potwierdzenie przekazania
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH, Sittelsdorf 24, D-84097 Herrngiersdorf

Adres punktu serwisowego: Nr ramy:

Typ:
Nr urzadzenia dodatkowego:

Typ:
Nr urzgdzenia dodatkowego:

Typ:
Nr urzadzenia dodatkowego:

Typ:
Nr urzadzenia dodatkowego:

Typ:

Adres klienta:

Wrhasciciel:

E-Mail:

Telefon:

Telefon komdrkowy:

Data przekazania:

Podczas pracy probnej nie stwierdzono zadnych usterek. Bezpieczna obstuga i konserwacja zostata mi
wyjasniona. Zwrécono mi uwage na rozdziat Bezpieczenstwo w instrukcji obstugi. Wraz z przekazaniem
maszyny otrzymatem:

Numer dokumentu: Nazwa: Oprogramowanie:
(nr. art. instrukcji obstugi) (tytut instrukcji obstugi) (wersja)

X

Data/podpis klienta lub osoby upowaznionej

Punkt serwisowy lub podmiot odpowiedzialny za dostawe maszyny:

Maszyna zostata przekazana klientowi w nienagannym stanie. Przekazanie zostato prawidtowo przeprowa-
dzone.

X

Data/Podpis Punkt serwisowy lub podmiot odpowiedzialny za dostawe maszyny:
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Dobrowolna zgoda na przetwarzanie danych osobowych:

Zgadzam sie na wykorzystanie powyzszych danych osobowych, a takze innych informacji na moj temat
poznanych w ramach kontaktéw handlowych, do celéw obstugi klienta ankiet do klientéw oraz do dostar-
czenia informacji skrojonych na moje potrzeby (pisemnie, telefonicznie, e-mailem lub za pomocg wejscio-
wej strony internetowej) przez firme ROPA, a takze do innych celéw reklamowych, doradczych i informa-
cyjnych (na pismie, telefonicznie lub e-mailem) na temat produktéw i ustug realizowanych przez punkt ser-
wisowy ROPA i/lub zarejestrowane przez firme ROPA lub przekazanych firmie ROPA, a takze zapisanych,
przetworzonych i wykorzystanych. Nieudzielenie zgody nie ma Zadnego wptywu na przekazanie przedmiotu
zakupu lub ustug. W dowolnym momencie mozna rowniez czesciowo przekresli¢ te zgode. Zgode mozna w
dowolnym momencie wycofa¢ pisemnie w firmie ROPA lub w punkcie serwisowym ROPA.

=

Data/podpis klienta lub osoby upowaznionej
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9.10 ROPA Protokot pierwszego uzycia
ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH, Sittelsdorf 24, D-84097 Herrngiersdorf
Partner ROPA: Klient / Miejsce uzycia:
Nr podwozia: Motogodziny:
Typ maszyny: Godziny wyorywania/zatadunku:
Wersja oprogramowania: Powierzchnia wyorywania:

Data pierwszego uzycia:

Protokot:

Ewentualne reklamacje klientow:

Klient zostat przeszkolony w zakresie bezpiecznej obstugi i konserwaciji.

Klientowi zwrécono uwage na rozdziat Bezpieczenstwo w instrukcji obstugi.

Data Podpis montera Podpis klienta

ROPA 113 /120



Indeks

114 /120 ROPA



Indeks

10 Indeks

ROPA 115 /120



Indeks

116 /120 ROPA



Indeks

B Potwierdzenie przekazania.............ccccoccuveeeennnnn. 111
pouczenia KIErOWCY...........eeeeiiieeeeeiiiiieeeeiiieeeene 108
BezpieCZeNStWO.........cueeeveeeeeeeeeeeeee e 15  Pouczenie o zasadach bezpieczenstwa............. 109
Pozostate zagrozenia...........ccccoeeviiieiiiiineeee. 28
C Prace spawalnicze przy maszynie............cccoec...... 97
Producent.........cccoveiiiiiiee e 9
CE e, 17 Protokot pierwszego uzycia...........ccovciiiiinne, 113
Cignienie W 0poNach.........c.cccccevuevevreeverereeeennane. 41  Przeglady techniczne i konserwacia.................... 80
CZESCi ZAMIBNNE..........ceoveeeeeeeee e, 9  Przekiadnia katowa................ccoooii 78, 84
Przerwa w pracy przez diuzszy czas.................... 94
D Przewidywalne uzycie niezgodne z przeznacze-
1= 0 PR 20
Deklaracja zgodnOSCi............coceveveueveveeeeeeeienennne. 13 Punkty smarowania watu przegubowego............. 93
Demontaz.........cccciiiiiie e 94
Demontaz maszyny.......cccccceeeeiniieeeeinieeee e 70 R
DYSZEL. .. 75
Rozprzeganie maszyny.........cccccceeeeeeiiccinineennnnnn. 64
F Ryzyko poparzenia przez gorgce no$niki/powierzch-
1= SRR 30
Formularze potwierdzajgce przeprowadzenie prac
konserwacyjnyCh.........cccocoeiiiiiiiiiiiiiee e, 107 S
J Sprzeganie MaszynNy........cooccccveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 63
Stopa POAPOrOWa. ........eeveiiiiiiieiiiiiee e 61
Jazda po drogach.........coeeeereeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeene 72 Strefa zagrozenia.........cccovcieiiiii . 21
Symbole bezpieczenstwa...........cccoceviiiiieinnnen. 19
K Szkic transportowy dla transportu drogowego...... 44
Szkic transportowy dla transportu samochodem cie-
Kola dociskowe...... 76 ZATOWYM.ooiiii 42
Kota podporowe..........occueeeeeiiiieieeiiieee e 74 S
M Srodki bezpieczenstwa w trakcie pracy z
MONEAZ MASZYNY - rreeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeee oo 65 MASZYNG.1eeeteieeeiieiiririe e e e e e e a e e e e e eereneees 60
N T
Naklejki bezpieczenstwa 23 Tabela momentéw obrotowych srub i nakretek... 106
o Lo Tabela wymiennych smarow..............ccceevveeneenne. 105
Naprezenie pasa Klinowego...........cccceevvieeeeennen. 87
prezenie p noweg Tablica rejestracyjna........ccccoceeeiiiiii e, 59
Tabliczka znamionowa i wazne dane................... 11
O Telefon magazyn cze$ci zamiennych..................... 9
i . Telefon SEerwis........vvviiiiicciee e 9
Obowigzki uzytl_(owmka MASZYNY.reversrrnsseeenns 17 transport MOrsKi..........oocueeiiiiiiiieiiiieee e 46
Ochrona zdrowia..........coccccveviiiiieie e, 26 -
Ogolne symbole | WSKazOWKi.............ovvveervvernn... 1g ~ transport samochodem CIgZarowym................. 46
Osobiste srodki ochrony..........cccccceiiiiiiiiiiienn. 31
U
P Unieruchomieni€...........ccooocciiiiiiiie e 79
Personel obstugujacy | wykonywujacy prace konser- Urzad;gme OChIONNE....ccoiiiiiiiiiieie e 32
wacyjne 07 Uster_kl i POMOC........vvreeereeannnn. e 95
pierwsza.. pomoca .................................................. o Uzycie zgodne z przeznaczeniom................ 20
Pierwsze uruchomienie maszyny...........cc.cccceeennee 58
Plan smarowania...........ccccoviiviiiee e 104 W
Podpieranie pojazdu...........cccoceeiiiiiiiniiiiiieeees 98
Pod\llovloziel pojazdu 74  Wat przegubowy nad watem ogtawiacza.............. 85
PoSZerz0Na JORUNAd " 14 WiEIOKIETUNkOWE Kol POCROTOWE............ 7
ROPA 117 /120



Indeks

WWSEEP e 9
WYCIEK. ..eeeeiiiiiee e 31
Wytaczniki bezpieczenstwa...........ccocceevvceieennn. 97
Wymiana két pasowych..........ccooeeiiiiiniiiienn, 88
V4

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe................... 33

Zagrozenia na skutek wptywOw mechanicznych.. 28
Zagrozenia spowodowane olejem przekfadnio-

WYMottt e e 30
Zagrozenia stwarzane przez paliwa, oleje i

SIMAIY ettt e e 29
Zagrozenie hatasem.........ccccoocvveiiiiie i 29
Zakres doStawy.........cooceeiiiiiiiiee e 50
Zdjecie poglgdowe..........ccoeeeiiiiiiiiiiiiiee e 37
Zmiany i przebudowy..........occeeeeiiiieieieniieee e 31
ZUZYEYMl ittt 27

118 /120

ROPA






ROPA Fahrzeug- und Maschinenbau GmbH
Sittelsdorf 24 - D-84097 Herrngiersdorf
Tel. +49 (0)8785/9601-0 - Fax +49 (0)8785/9601-142
www.ropa-maschinenbau.de

Service RUbentechnik:
Tel. +49 (0)8785/9601-201

Service Kartoffeltechnik:
Tel. +49 (0)8785/9601-203

Serviceteile/Zentrallager:
Tel. +49 (0)8785/9601-202 - Fax +49 (0)8785/9601-144
bestellung@ropa-maschinenbau.de



	1 Wstęp
	1.1 Tabliczka znamionowa i ważne dane
	1.2 Deklaracja zgodności
	1.3 Poszerzona dokumentacja
	1.3.1 Instrukcje obsługi poddostawców/zakupione podzespoły i części


	2 Bezpieczeństwo
	2.1 Uwagi ogólne
	2.2 Obowiązki użytkownika maszyny
	2.3 Ogólne symbole i wskazówki
	2.3.1 Symbole bezpieczeństwa

	2.4 Użycie zgodne z przeznaczeniem
	2.4.1 Przewidywalne użycie niezgodne z przeznaczeniem

	2.5 Strefa zagrożenia
	2.6 Naklejki bezpieczeństwa na maszynie
	2.7 Bezpieczeństwo i ochrona zdrowia
	2.8 Wymagania wobec personelu obsługującego i przeprowadzającego prace konserwacyjne
	2.9 Postępowanie w razie wypadku
	2.10 Postępowanie z częściami, paliwami i środkami pracy
	2.11 Pozostałe zagrożenia
	2.12 Zagrożenia na skutek wpływów mechanicznych
	2.13 Zagrożenia stwarzane przez paliwa, oleje i smary
	2.14 Zagrożenie hałasem
	2.15 Zagrożenia spowodowane olejem przekładniowym
	2.16 Ryzyko poparzenia przez gorące nośniki/powierzchnie
	2.17 Zagrożenie przez wały przegubowe
	2.18 Osobiste środki ochrony
	2.19 Wyciek
	2.20 Zakaz samowolnych zmian i przebudowy
	2.21 Urządzenie bezpieczeństwa i urządzenia ochronne
	2.22 Zabezpieczenie przeciwkradzieżowe

	3 Zdjęcia poglądowe i dane techniczne
	3.1 Ilustracja poglądowa
	3.2 Dane techniczne
	3.3 Ciśnienia w oponach
	3.4 Szkic transportowy dla transportu samochodem ciężarowym
	3.5 Szkic transportowy dla transportu drogowego
	3.6 Zaczepy stabilizacyjne do transportu samochodem ciężarowym/morskiego

	4 Opis ogólny
	4.1 Funkcja
	4.2 Zakres dostawy

	5 Elementy obsługi
	5.1 Przegląd elementów obsługi maszyny

	6 Praca
	6.1 Pierwsze uruchomienie maszyny
	6.1.1 Dopasowywanie wału przegubowego
	6.1.2 Tablica rejestracyjna

	6.2 Środki bezpieczeństwa w trakcie pracy z maszyną
	6.3 Stopa podporowa
	6.4 Sprzęganie / rozprzęganie maszyny
	6.4.1 Sprzęganie maszyny
	6.4.2 Rozprzęganie maszyny

	6.5 Montaż / demontaż maszyny
	6.5.1 Montaż maszyny
	6.5.2 Demontaż maszyny

	6.6 Jazda po drogach
	6.6.1 Informacje ogólne

	6.7 Podwozie
	6.7.1 Koła podporowe
	6.7.2 Dyszel

	6.8 Koła dociskowe
	6.9 Wielokierunkowe koła podporowe
	6.10 Przekładnia kątowa
	6.11 Unieruchomienie

	7 Przeglądy techniczne i konserwacja
	7.1 Przekładnia kątowa
	7.2 Wał przegubowy nad wałem ogławiacza
	7.3 Pas klinowy i koła pasowe
	7.3.1 Naprężenie pasa klinowego
	7.3.2 Wymiana kół pasowych

	7.4 Wał ogławiacza i noże ogławiacza
	7.5 Punkty smarowania wału przegubowego
	7.6 Przerwa w pracy przez dłuższy czas
	7.7 Demontaż i utylizacja

	8 Usterki i pomoc
	8.1 Wyłączniki bezpieczeństwa
	8.2 Kolorowe kody okablowania elektrycznego
	8.3 Prace spawalnicze przy maszynie
	8.4 Podpieranie pojazdu

	9 Listy i tabele / Plany i wykresy /Potwierdzenia prac konserwacyjnych
	9.1 Smary i środki eksploatacyjne
	9.2 Tabela przeglądów i konserwacji
	9.3 Plan smarowania (smarowanie praską smarowniczą)
	9.4 Tabela wymiennych smarów
	9.5 Tabela momentów obrotowych śrub i nakrętek (Nm)
	9.6 Formularze potwierdzające przeprowadzenie prac konserwacyjnych
	9.6.1 Formularz potwierdzający wymianę oleju
	9.6.2 Potwierdzenie przeprowadzenia prac konserwacyjnych

	9.7 Potwierdzenie pouczenia kierowcy
	9.8 Pouczenie o zasadach bezpieczeństwa
	9.9 ROPA Potwierdzenie przekazania
	9.10 ROPA Protokół pierwszego użycia

	10 Indeks

